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SUR IES TARn'S DOUANIERS ET IE COf,f,'JERCE 
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Geneva 





PROTOCOL FO.§ THE ACCESSION OF ISRAEL TO .THE 

GENERA!., AGREJ:l.1ENT ON TARIFFS AND TRADE 

The governments which are contract1ng parties to the General Agreement 
on Tariff.s and Trade (hereinafter referred to as "contracting parties" and 
"the Genet-al Agreement", respectively), the Government of Israel (hereinafter 
referred to as "Israel"), the Governmeht of Portugal (hereinafter referred to 
as "Portugal") and the European Economic Cocmrunity, 

HAVING regard to the result of the negotiations directed towards the 
accession of Israel to the General Agreement, 

HAVE through their representatives agreed as follows: 

Part I - General 

l. Israel shall, upen entry into force of this Protocol with respect to 1t 
pursuant to sub-paragraph (a) (1) of paragraph 9, become a contracting party
to the General Agreement, as defined in Article XXXII thereof, and shaJ.l
apply provisionally, and subject to this Protocol:

(a) Parts I and III of the General Agreement, and

(b) Part II of the General Agre'ellleot to the fullest extent not 
inconsistent with its legislation existing on 29 May 1959, the date of the 
Declaration providing for the provisional acc·ess1on of Israel to the General 
Agreement; the obligat1ons incorporated in parag!'aph 1 of Article I by 
reference te Article m and those incorporated in paragraph 2(b) of 
Article II by reference to Article VI shall be considered as falling w1 thin 
Part II for the purpose of this paragraph. 

2. (a) 'lhe provisions of the General Agreement to be applied by Israel
shall, excep� as is pr�vided in thi3 Protoc0l, be the provisions containcd in
thc text annexed to the Final Act of the second session of the Preparatory 
Committee of the United Nations Conference on �.? and Employment, as 
rectified, amended, supplemented, or otherwise modified by the instruments 
at least partially in effect on the date of this Protocol listed in Annex A 
to this Protocol: Providcd this does not mean that Israel undertakes to 
apply a provision of any such instrument prior to the effectivcness of such 
prov1s1on pursuant to the tenns o� the instrument, 

(b) In each case in which paragraph 6 of Article V, sub-P{l,l'8graph 4(d)
of Article VII, and sub-paragraph 3(c) of Article X of the General Agreement 
refer to the date of that Agreement, the applicable date in respect of Israel 
s.hall be 29 May 1959, the date of the Declaration providing for the 
Provisional Accession of Israel to the General Agreemcnt. 
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Part II - Scheüules 

3. The schedule in Annex B relat1ng to any centracting party or to Portugal
shall, upon the entry into force of this Protocol with :•espeet to such
cont;;:,acting party or Portugal, become a schedule to the General Agreement
relating to that contracting party or Portugal.

4. T'ne schedule in Annex C shall, upon the entry into force of this
Protocol with respect to Israel, becOl!le a schedule to the Genaral �reement
relpting to Israel.

5. The schedule in Annex D
sha.11, upon t.}ie 0ntry into
Conrnuni.ty, béc ome a schedule 

· European Economic CO!llllUili ty.

relating to the European Ec?nomic Community 
force of this Pr0tocol with respect to the 
to the General Agreement. relating to the 

6. (a) In each case in which paragraph 1 of Article II of the General
Agreement refers to thc date of that Agreement:

(1) The applicable date in respe�t of each product which is the
subject of a concession provided for in the schedule annexed to this
Protocol of Israel or of Portugal, or of a contracting party, if such
product was not the subject of a concession provided ·for in the same
part or .E¡ection, r,f a schedule to tbe General Agr�ement of such
contracting party on l September 1960, shall be the date of this
Protocol.

( 11) The applicable date in respect of ea.ch produot which is the subject
of a concession provided for in the schedule of the Gommunity shall,
when lmported into the Kingdom ef Belgium, the French Republic, the
Federal Republic of Oennany, the Republic of ItaJ.y, the Grand Duchy of
Luxemburg, or the K1ngdom of the Netherlands, be:

(I) If the product was provided for in Part I of a schedule (or
of a relevant section of a eobedule) a.pplicable to suoh
contracting party on 1 September 19ÓO: the date of the instrument
by which such produot was first provided for therein:

Provided, that a concession on suoh product has been continuously 
in cf'fect since the entry into force of the ooncession provided for 
in such instrument. 

(n) If the- product was not so provided for qn 1 September 1960:
the date of this Protocol.

(b) For the purpose of the reference in paragr.aph 6(a) of Ar:ticle II
of the General Agreement to the date of that Agreement, the applicable date 
in respect of the schedules annexed to this Protocol shal1 be the date of 
this Protocol. 
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7. Israel shall be free 11,t any time to wi thhold or to w1 thdraw in whole or
in part any concess1on prov1ded for in the schedule cnntained in Annex C to
th1s Protocol, which 1t detennines to have been ln1tia.lly negot1ated with a
contract1ng party, Portugal, or the European Econcmic Commmity, the
schedule of which, annexed to this Protocol, has not yet become a schedule
to the General Agreement: Prcvided that:

(a) Written notice of any such withholding of a concession shall be
given to the CONTRACTING PARTIES within thirty days after the date of such 
wUbhold1ng. 

(b) Written notice of intention to make any such withdrawal of a
concession shall be given to the COID'RACTING PAR'l'IES at least thi.rty days 
before the date of such inteoded witbdrawal. 

(e) Consultations shall be held, upon request, with any contract1ng
party, Portugal, or the European .Eoonomic Community, the relevant eohedule 
relati.ng to which has become a S<lhedule to the General Agreement and which 
has a substantial interest in the product invo.lved. 

(d) Any conoession so withheld or withdrawn shall be applied on and
after tbe day on whioh the schedule of the contract1ng party, Portugal, or 
the European .Eoonomio Conmunity, w1th which such oonoess1on was 1n1t1ally 
negot1ated becomes a Schedule to the General Agreement, or, if 1t should be 
a later date, on and after the thirtieth day following the day on whioh this 
.Protocol shall have been accepted by suoh �ontraoting party, Portugal or the 
European Economic Community. 

Part III - Final Provis1ons 

8. (a) 'Ibis Protocol shall be deposited w1th the Exeout1ve Secretary of
the COID'RACTING PARTIES. It shall be open to aooeptanoe, by signature or
otherw1se, by Israel, by contracting parties, by Portugal, and by the
Ew-opean .Eoonomic Ccmnuni ty.

(b) Acceptance of this Prctocol by Israel shall oonstitute final
action to become a party to each of the follow1ng instrumenta: 

{1) Protocol Amending Part I and Articles XXIX and XXX, Geneva, 
10 Maroh 1955; 

(11) Fifth Protocol of Rectifications and Modificat1ons to the Texts of
the Schedules, Geneva, 3 December 1955;
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(iii) Sixth Protocol of Recti.fications and Mod1fications to the Texts
of the Schedules, Geneva, 11 April 1957;

(iv} Seventh Protocol of Rectif'ications and Modifications to the 
Texts of the Schedules, Geneva, 30 November 1957; 

(v) Protocol Relating to the Negotiations for 'the Establishment
of New Schedule III - Brazil, Geneva, 31 December 1958;

(vi) Eighth Protocol of Rectifications and Modifications to tbe
Texts of the Schedules, Geneva, 18 February 1959; and

( vii) N1nth Protocol of Rectifications and Modifications to the Texts
.. _of the Schedules, Geneva, 17 August 1959. 

(a) This Protocol shall enter into force:

(1) For Israel on the thirtieth day following the day upon which it
shall have been accepted by Israel.

(ii) For any contracting party, Portugal or the European Economic
Community on the thirtieth day following the day upon wl'.'.ich it shall
have been accepted by that contracting party, Portugal,· or the
European Economic Community, or on such earlier date following such
acceptance as may be notified to the ExecÜtive Secretary in writing
at the time of such acceptance: Provided that the date of entry into
force for any contracting party, Portugal, or the European Economic
Conununity shall not be earlier than the date of entry into force for 
Israel.

(b) Israel, which has become a contracti.ng party to the General
Agreement pursuant to paragraph 1 of this Protocol, may accede to the 
General Agreement upon the applicable tenns of this Protocol by deposit of 
an instrument of accession with the Executive Secretary. Such accession 
shall take effect on the day on which the General Agreement enters into 
force pursuant to Article XXVI or on the thirtieth day f'ollowing the day 
of the deposit of the instrument of accession, whichever is the later. 
Accession to the General Agreement pursuant to th1s paragraph shall, for 
the purposes of paragraph 2 of Article XXXII of that Agreement, be regarded 
as acceptance of the Agreement pUrsuant to paragraph 4 of Article XXVI 
thereof. 

10. Israel may withdraw its provisional application of the General
Agreement, prior to its accession thereto pursuant to sub-paragraph (b) of
paragraph 9, and such wi thdrawal shall take effect on the sixtieth day
fol�owing the day on which written notice thereof is received by the
Executive Secretary.
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ll.. The Executive Secretary shall promptly furn1sh a certified copy of this 
Protocol, a notification of each acceptance thereof pursuant to sub-paragraph (a) 
of paragraph 8, of the accession of Israel to the General Agreement pursuant to 
sub-paragraph (b) of paragraph 9, and of each notice or notification pursuant 
to sub-paragraph (a) or (b) of paragraph 7, sub-paragraph (a) of paragraph 9, 
or paragraph 10 to each contracting party, to Israel to each other government 
which has negotiated during the 1960-61 Tariff Conference for accession to the 

'General Agreement, to the European Economic Community, to each government which 
shell have acceded provisionally to the General Agreement, and to each other 
government wi th res pe et · to which an instrument establishing special relations 
with the CONI'BACTING PARTIES to the General Agreement shall have entered into 
force. 

DONE at Geneva, this sixth day of April, one thousand nine hundred and 
sixty-two, in a single copy in the Engli.sh and French languages, both texts 
being authentic except as otherwise specified with respect to Schedules annexed 
hereto. 



PR<7rOCOLE D 'ACCESSICN D' ISRAEL A L 'ACCORD GENERAL 

SUB LES TARIFS DOUANIERS El!' LE CCM1ERCE 

· Les gQuvemements qu:i sont parties contra.ctan-tes a l 'Accord général
sur les tarifa douaniers et le commerce (dénamnés ci-apres "les parties 
contractantes11 et "l'Accord général11 respectivement), le gouvemement 
d'Israel (déncmné ci-apres "Israel"), le gouvemement du Portugal 
(dénanmé ci-apres 11 le Portugal")� et la Conrnunauté éconanique 
européenne, 

EU EOARD au résultat des négociations en vue de l'accession 
d'Israel a l'Accord général, 

SOO' CONVENUS, par l'intermédiaire de leurs représentants, des 
d:ispositions su:ivantes: 

Premiere Partie - Dispositions générales 

1. A canpter du Jour ou_ le présent Prótocole entrera en vigueur a son
égard conformément a l'alinéa a) i) du paragraphe 9, Isran deviendra
partie contractante a 1 'Ac.cord général au s.ens de 1 'article XXXII dudi t
Accord et appliquera, a titre provisoire et sous réserve des
dispositions du présent Protocole:

a) Les parties r_ et llI de l 'Accord général;

b) La partie II de 1 1 Accord général dans toute la mesure
compatible avec sa législation existante le 29 mai 1959, c'est-a-dire 
a la date de la Déclaration concernant l'accession próvisoire d'Is�l 
a l'Accord général; les obligations inscrites au paragraphe premier 
de l'article premier par réf'érence A l'article III et celles qui sont 
inscri.tes au paragraphe 2 b) de l 'article II par référence a 
l'article VI seront coosidérées, aux fins du présent paragraphe, camne 
rentrant dans le cadre de la partie II. 

2 a) Les dispositions de l'Accord général qu:i devront @tre 
appliquées par Israel seront, sauf dispos-itions contraires du présent 
Protocole, oelles qu:i figurent dans le texte annexé a l'Acte final de la 
deux.ieme. session de la Ccmnissicn préparatoire de la Conférence des 
Nations Unies sur ie Ccmnerce et l'&lploi, telles que ces dispositions 
aurant été rectifiées, amendées, canplétées ou autrement modifiées par 
les instruments. au moins partiellement en vigueur a la date du présent 
Protocole qui sont énunérés dans l 'a:nnexe A dudit Protocole: étant 
entendu que la · présente clause n 'engsge pas IsralU a appliquer telle 
ou telle disposition d'un quelconque de ces instruments avant que cette 
disposition ait pris effet conformément audit instranent; 
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b) Dans chaque cas ou le paragraphe 6 de l'articl.e V, l'alinéa d) du
paragraphe 4 de l 'article Vll et l 'alinéa c) _du paragraphe 3 de 
l'article X de l'Accord général mentionnent la date dudit Accord, la date 
applicable en ce qui concerne Isra1:il sera le 29 mai 1959, date de la 
Déclaration concernant l'accession provisoire d'Isra�l a l'Aooord géi.éreJ.. 

Deuxieme Partie - Listes 

3. Toute liste de l'annexe B relativa a une partie contractante
Portugal deviendra liste de cette partie contractante ou du
annexée a l'Accord général, des l'entrée en vigueur du présent
pour ladi te partie con.tractante ou le Portugal.

ou au 
Portugal, 
Protocole 

4. La liste de l'annexe e deviendra l:iste d'Israel, annexée a l'Accord
général, des l'entrée en vigueur du présent Protocole pour· Israel,

5, La liste de l.' annexe D relati ve a la Convnunauté économique européenne 
deviendra liste de la COOllllunauté éconanique européenne, annexée a l'Accord 
général, des 1�entrée en viguéur du présent Protocole póur la Ccmnunauté, 

6. a) Dans chaque cas ou le paragraphe 1 de l'article II de l'Accord
général mentionne la date dudit Accord:

1) La date applicable sera la date du présent Protocole en ce qui
conceme chaque produit qui fait l'objet d'une concession reprise
dans la liste, armexée au présent Protocole, d'Israel, du Portugal
ou d'une partie contractante, si ce produit ne faisait pas l'objet,
au ler septembre 1960, d'une concession reprise daos la m&ie partie
ou section d'une liste annexée a l'Accord général ooneernant ladite
partie contractante,

ii) La date app.licable en ce qUi concerne chaque prodUit qui fait
l'obJet d'une concession reprise dans la liste de la C011111unauté sera,
lors de l' irnportation dans la République fédéral.e d 'Allemagne, le
Royaume de Belgique, laRépublique fran9aise, la République italienne,
le Grand-Duché do Luxembourg ou le Royaume des Pays-Bas:

I) Si le produit figurait dans la premiere partie d'une liste
(ou d'une section pertinente d'une liste) applicable le 
ler septembre 196o a cette partie contractante: la date de 
l'instrunent par lequel ce produit a été pour la premiare fois 
porté dans la liste: sous réserve que le produi t ai t toujours 
fait l'objet d'une concession effeotive depuis l'entré.e en 
vigueur de la concession prévue daos ledit instrument. 

ll) Dans tous les autres cas: la date du présent Protocole,
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b) Aux f1ns de la référence qui est faite a la date de l 'Accord
général au paragraphe 6 a)· de l'article II dudit Accord, la date 
applicable a l'égard. des listes annexées au présent Protocole sera celle 
du présent Protocole. 

7 • Isr�l aura a tout moment la faculté de suspendre ou de retirer, en 
tout ou en partie, toute concession reprise dans la liste de l'annexe C 
au présent Protocole, mot!f pris que cette concession aurait été 
négociée primitivement avec une partie contraotante, le Portugal ou la 
Ccmnunauté éoonom1que européerme, dont la liste annexée au présent 
Protocole ne serait pas encore devenue liste annexée a l'Accord général. 
Toutefois, 

a) Toute suspension de concession a ce titre doit mre notifiée
par écrit aux PARl'IES CONrRACTANl'ES dans les trente jours qui suivent la 
date de cette suspension. 

b) Toute intention de retirer une conoession a ·ce titre doit tl'tre
not1:f1ée par écrit aux PARl'IES CCNl'RACTANl'ES trente jours au mo1ns avant 
la date prévue pour le retrait de la concession. 

c) Il sera procédé, sur demande, a des consultation.s avec toute
partie contractante, le Portugal ou la Comnunauté éconanique européenne, 
dont la liste sera devenue liste annexée a l'Accord général et qui sera 
intéressé de fa�on substantielle au produit en o�use. 

d) Toute suspension ou tout retrait ainsi effectué cessera d'mre
appliqué a compter du jour ou la liste de la partie oontractante, du 
Portugal ou de la C011111unauté économique européenne, avec qui la 
concession aura été négociée primitivement, deviendra liste annexée a 
l 'Accord général et au plus tard a compter du trentieme jour qui sui vra 
la date de 1 1acceptation du présent Protocole par lad.ite partie 
oontractante, le Portugal ou la Comnunauté éconanique européenne. 

Troisieme Partie - Dispositions finales 

8. a) Le présent Protocole sera déposé aupres du Secrétaire exécutif
des PARl'IF.S CONrRACTANTES. Il sera ouvert a 1 1 acceptation, moyennant
signature ou autrement, d'IsralH, des parties contractantes, du Portugal
et de la C0111Dunauté éconanique européenne.

b) L'acceptation du présent Protocole par IsraMl constituera la
mesure finale nécessaire pour devenir partie a cbacun des instI'l.lllents 
suivants: 
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1) Protocole portant amendement de la Part1e I et des articles XXIX
et :XXX, Geneve, 10 mars 195,!);

11) Cinquieme Protocole de rectification et de mod!fication des 
listes, Geneve, 3 décembre 1955;

111) S1xieme Protocole de rectif1cat1on et de mod.ificat!on des 
listes, Geneve, 11 avril 1957;

iv) Sept!eme Protocole de rect1f1cat1on et de modification des 
listes, Geneve, 30 novembre 1957;

v) Protocole concernant les négoc1at1ons en vue de l'établissement
d'une nouvelle Liste III - Brésil, Geneve, 31 décembre 1958;

vi) Huit1eme Protocole de rect1ficat1on et de modificati� des 
listes, Geneve, 18 février 1959;

v11) Neuv1eme Protocole de rectification et de modif1cat1on des 
listes, Geneve, 17 aoút 1959. 

9. a) Le présent Protocole entrera en vigueur:

1) Pour Israfil, le trentieme jour qui suivra la date a laquelle 11
aura été accepté par Israel.

11) Pour toute partie contractante, le Portugal ou la Communauté
économique européenne, le trentieme jour qui suivra la date a laquelle
11 aura été accepté par cette partie contractante, par le Portugal ou
par la Conmunauté éeonom1que européenne, ou a la date plus rapprochée
de cette acceptation qui aura été notif1ée par écrit le cas échéaot au
Secrétaire exécut1f au moment de lad1te acceptation, sous réserve que
l'entrée en vigueur pour une partie contractante, le Portugal ou la
Communauté économique européenne ne préoede pas l'entrée en vigueur
pour Israel.

b) Israel, qui est devenu partie contractante a l'Accord général
conf'ormément au paragraphe premier du présent Protocole, pourra accéder 
audit Accord aux canditions applicables fixées dans le présent Protdcole, 
en déposant un instrument d' accession aupres du Secrétaire exécut!.f'. Cette 
accession prendra effet soit le jour ou l'Accord général entrera en vigueur 
en applloation de l'article XXVI, soit le trentieme jour qui suivra celui 
du dép8t de l'instrument d'accession, si cette date est postérieure. a la 
premiere. L'access1on a l'Accord général conformément au présent 
paragraphe sera cons1dérée, aux fins d'application du paragraphe 2 de 
l'article XXXII dudit Accord, canme une acceptation de l'Accord aux termes 
du paragraphe 4 de l'article XX:vl dudit Accord. 
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10. Il sera loisible a Israel de mettre f:µi a l'appllcation provisoire de
l 'Accord général avant d 'y accéder conformément a l I alinéa b) du
paragraphe 9, et cette dénonciation prendra effet a l'expiration d'un 

délai de soixante jours a compter de la date a laquelle le Secrétaire
exécutif en aura rec;u notification par écrit.

ll. Le Secrétaire exécµtif transmettra sans retard une copie certifiée
conforme du présent Protocole achaque partie contractante, a Israel, a
chaque autre gouvernement qui aura négocié son accession a l'Accord
gén�ral au cours de la Conférence tarifaire de 1960-61, a la Conmunauté
éoonomique européenne, a chaque gouvernement qui aura accédé
provisoirement a l'Aocord général et a tout autre gouvernement pour lequel
un instrument établissant des relations spéciales avec les · PARTIES
CONTRACTANTES a l'-Accord général sera entré en vigueur; 11 leur notifiera
ohaque aoceptation dudit Protocole conformément a l'alinéa a) du
paragraphe 8, l 'accession d·'Israel a l 'Accord général conformément a
l'alinéa b) du piu,agraphe 9 et chaque notification ou avis signifiés
conformément a l 'alinéa ·a) ou b) · du paragraphe 7, · a l 'alinéa a) du
paragraphe 9, ou au paragraphe 10.

Fait a Geneve le six avrn mil neuf cent soixante-deux, en un seul 
exemplaire en langues franc;aise et anglaise, les d�ux textes faisant 
également foi, se.uf indication du contraire en ce qui concerne les listes 
o1-jo1ntes. 



F-0r the Commonwealth of Australia: 

For the Repuhlic of Austria: 

For the Kingdom of Belgium: 

For the United States of Brazü: 

For the Union of Burma: 

Por the Kingdom of CambQdia: 

For Canada: 

For Ceylon: 

For the Republic of Chile: 

For the Republic of Cuba: 

For the Czechoslovak Socialist 
Republic: 

For-the Kingdom of Denmark: 

For the Dominican Republic: 

For the European E.conomic 
Community: 

For the Republlc of Finland: 

For the French Republic: 
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Pour le Commonwealth d'Australie: 

Pour la République d'Autriche: 

Pour le R.oyaume de Belgique: 

Pour les Etats-Unís du Brésil: 

Pour l'Union Bírmane: 

Pour le Royautne dlJ Cambodge: 

Pour le Canada: 

Pour Ceylan: 

Pour la République du Chili: 

Pour la République de Cuba: 

Pour la République socialiste 
tchécoslovat¡ue: 

Pour le Royaume de Danemark: 

Pour la République Dominicaine: 

Pour la Comrmmauté économique 
européenne: 

Pour la République de Fin/ande: 

Pour la Répub/ique fra,,faise: 
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For the Federal Republic of Germany: Pour la Rép'ublíque fédirale d'Allemagne: 

For Ghana: Pour le Ghana: 

For the Kingdom of Greece: Pour le Royaume de Grece: 

For the Republic of Haiti: Pour la Répub/ique d'Hafti: 

For India: Pour l'lntk: 

For the Republic of Indonesia: Pour'la République dllndonésie: 

For Israel: Pour Israel: 

For the Republic of Jtaly: Pour la République d' Jtalie: 

For Japan: Pour le Japon: 

For the Grand-Duchy of Luxemburg: Pour le Grand-Duché de Luxemf?ourg: 

For the Petkration of Malaya: Pour la Fédératio11 de Malaisie: 

For the Kingdom of the Nether/ands: Pour le Royaume des Pays-Bas: 

For New Zealand: Pour la Nouve/le-Zélande: 

For the Republic of Nicaragua: Pour la République de Nicaragua: 

For the Federation of Nigeria: Pour la Fédération de Nigéria: 

For the Kingdom of Norway: Pour le Royaume de Norvege: 



Por Pakistan: 

For Peru: 

For the Portuguese Republic: 

For the Federation o/ Rhodesia 
and Nyasaland: 

For Sierra Leone: 

For South A/rica: 

For rhe Kingdom of Sweden: 

For rhe Swiss Confederation: 

For Tanianyika: 

For the Republic of Tunisia: 

For the Republic o/ Turkey: 

For rhe United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland: 

Por the United States of America: 

For the Republic of Uruguay: 

-IS-

Pour le Pakistan: 

Pour le Pérou: 

Pour la République du Portugal: 

Pour la Fédération de la Rlwdésie 
et du Nyassa/and: 

Pour le Sierra Leone: 

Pour /' Afrü¡ue du Sud: 

Pour le Royaume de Suéde: 

Pour la Confédération suisse: 

Pour le Tanganyika: 

Pour la République tunisienne: 

Pour la République de Turquie: 

Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne 
et d' Ir/ande du Nord: 

Pour les Etats-Unis d'Amérique: 

Pour la République d'Uruguay: 





ANNElC A 

ANNEXE A 
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DISTRUMENI'S REX::TIFYDIG, AMENDDIG, SUPPIEMENTDIG
1 

OR 
cmmRWISE MCDIFYDIG THE GENERAL AGREEMENT AS 1T IS TO BE 

APPLmD BY ISRAEL RJRSUANT TO PARAGRAFH 2(a) 

Prot.ocol of Provisional Applicatioo, Geneva, 30 October 1947 
(55 UNI'S 3o8 to 316); 

Protocol of Reot1f1oat1ons, Havana, 24 Mal"Qh 1948 ( 62 UN!'S 2 to 25); 

· Protocol Modifying Certain Provisions, Havana, 24 March 1948
(62 UNl'S 30 to 39);

Spe'cial Pt>otocol Modifying Article XIV, Havana, 24 Mal"Qh 1948
( 62 UNl'S 40 to 55); 

Special Protocol Relating to Artiole XXIV, Havana, 24 Mal"Qh 1948 
(62 UNTS 56 to 66); 

Protocol Modifying Part I and Article XXIX, Geneva, 14 September 1948 
(138 UNTS 334 to 345); 

Protocol Modifying Part II and Artiole XXVI, Geneva, 14 September 1948 
(62 UNrS 8o to 111);

Seoond Protoool of Rectifications, Oeneva, 14 September 1948 
(62 �s 74 to 79); 

Protoool Replacing Schedule I (Australia), Annecy, 13 August 1949 
(107 UNl'S 84 to 310); 

Protoool Replacing Schedule VI (Ceylon), Annecy, 13 August 194g 
(138 UNl'S 347 to 378); 

First Protoool of Modifications, Annecy, 13 August -1949 
( 138 UNI'S 382 to 397) ; 

Tbird Protoool of Reotifications, Annecy, 13 August 1949 
(l!Yl UNTS 312 to 387); 

Annecy Protoool of Terms of Accession, Anneoy, 10 October 1949 
(62 UNI'S 122 to 489, 63 UNI'S passim, 64 UN!'S 3 to 438); 

Fourth · Protoool of Rectifications, Geneva., 3 April 1950 
(138 UN!'S 398 to 465); 

Fifth Protoool of Rectifioations, Torquay, 16 Tleoember 1950 
(167 UNl'S 265 to 294); 

To:rquay Protoool, Torquay, 21 April 1951 ( 142 UNrS 34 to 4)6, 
143 to 146 UNTS pa.ssim, 147 OJITS 162 to 389); 
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- 2 -

First Protoool ot Rect1f1cat1cos and Mod1f1cations to the Texts ot 
the Schedules, Oeneva, 27 October 1951 (176 UNTS 2 to 387); 

First Protocol of Supplementary Concessions (South Af'rica and Oermany), 
Oeneva, 'Z7 October 1951 (131 UNTS 316 to 324); 

Seoond Protoool of Rect1ficat101'1$ and Modificaticns to the Texts of 
the Schedules, Oeneva, 8 November 1952 (321 UNTS 245 to 266); 

Seoond Protocol of Supplementary Concessians (Austria and Oermany), 
Innsbruck, 22 November 1952 (172 UNl'S 340 to 346); 

Third Protocol of Rect1f1cat1ons and Modif'1cat1ans to the Texts ot 
the Schedules, Oeneva, 24 October 1953 (321 UNl'S 266 to 282); 

Fourth Protocol of Rectificatioos and Mod1f1cat1cns to the Anriexes 
and to the Texts �f the Schedules, Geneva, 7 Marcb 1955 
(324 UNTS 300 to 333); 

Protocol Amending the Preamble and Parts II and III, Oeneva, 
10 March 1955 (-Z,8 UNTS 168 to 245); 

Protocol of Terma of Accessicn of Japan, Geneva, 7 June 1955 
( 220 UNTS 164 to 379) ; 

Protocol of Rect1f1cat1ons to the Frenoh Text, Geneva, 15 June 1955 
(253 UNTS 316 to 332); 

Third Protocol of Supplementary Concessions (Denmark and Federal Republic 
of Germany), Oeneva, 15 July 1955 (250 UNTS 293 to 296); 

Fourth Protocol of Supplementary Concessions (Federal Republic of Germany 
and Norway). Oeneva, 15 July 1955 (250 UNTS 297 to 300); 

Fiftb Protocol of Supplementary Ccncessiau; (Federal Republ1c of Oermany 
and Sweden), Geneva, 15 July 1955 ( 250 UNTS 301 to 311); 

Proces-Verbal of Rect1f1cat1ons concerning the Protocol Amending Part I 
and Articles XXIX and XXX, the Protocol Amending the Preamble and 
Parta II and III and the Protocol of Organizaticnal Amendments, Oeneva, 
3 December 1955 (278 UNTS 246 to 258);' 

S1xth Protocol of Supplementary Concessions, Geneva, 23 May 1956 
(244 to 246 UNTS passi.!n); 

Seventh Protocol of Supplementary Coocessions (Austria and Federal 
Republlc of Oermany), Bonn, 19 February 1957 (3()CJ UNTS 364 to 370); and 

Eighth Protocol of Supplementary Cancessions ( Cuba and Uni ted States), 
Havana, 20 June 1957 (-Z,4 UNTS 322 to 331). 
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INSTRUM5NTS PORI'ANT RECTIFICATICN, AMENDEMENT, ADJCNCTICN 00 AUTRE 
MODIFICATICN llE L'ACCORD GENERAL, TEL QlJE DOIT L'APPLIQUER 

ISRAEL CCNPORMEMENT A L 'ALINEA. a) DU PARAGRAPHE 2 

Protocole 
(Nations 

portant 
Unies, 

application 
Reoueil des 

provisoire, 
Traités, 

Geneve, 
volume 55, 

30 octobre 1.947 
pages 309 a 316) 

Protocole de reotification, Ia. Havane, 24 mars 1948 (Nations Unies, 
Recueil des Traités, volume 62, pages 3 a 25) 

Protocole portant modifioation de certaines dispositions, Ia. Havane, 
24 mars 1948 (Nations Unies, Recueil des Tra.ités, volume 62, pages 31 a 39) 

Protocole spécial portant modifioation de l'article X'IY, Ia. Havane, 
24 mars 1948 (Nat1ons Unies, Reoueil des Tra.ités, volume 62, pages 41 a 55) 

Protocole spéo:1.al po:rtant modifioation de l 'article XX'IY, Ia Havane, 
24 oiars 1948 (Nations Unies, Recueil des Traités, · volume 62, pages 57 a 66) 

Protocole portant modif1oat1on de la Partie I. et de l 'article XXDC, Oeneve, 
14 septembre 1948 (Nations Unies, Reoueil des Traités, volume 138, 
pages 335 a' 345)

Protocole portant modifioation de la Partie II et de l'article XXVI, Oeneve, 
14 septembre 1948 (Nations Unies, Recueil des Traités, volume 62, 
pages 81 a 111) 

Deuxieme Protocole de rectifioatiort, Qeneve, 14 septembre 1948 (Nations Unies, 
Recueil des Tra.ités, volume 62, pa�es 75 a 79) 

Protocole portant remplaoeme.nt de la Liste I (Australie), Annecy, 13 aoQt 1949 
(Nations Unies, Reoueil des Traités, volume 107, pages 84 a 310) < 

Protocole portant remplacement de la Liste VI (Ceylan), Annecy, 13 aotlt 1949 
(Nations Unies, Recueil des Tra.ités, volume 138, pages 347 a 378) 

Premiar Protocole portant modil'ication de l 'Aocord général,, Anneoy, '' 
13 aoQt 1949 (Nations Unies, Recueil des Tra.ités, volume 138, pages 382-397) 

Troisieme Protocole de reotification, Annecy, 13 aoOt 1949 (Nations Unies, 
Recueil des Tre.ités, vol\mle 107, pages 312-378) 

Protocole d'Anneoy des conditions d'adhésion, Anneoy, 
(Nations Unies, Recueil des Traités, volume 62, 
vol\1118 63, passim, volume 64, .pages 3-438) 

Quatr1eme Protocole de rectifioation, Oeneve, 3 avril 1950 
Reoueil des Tra.ités, vol\1!18 138, pagas 398-465) 
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pages 123 - 490; 

(Nations Unies, 



C1nqu1eme 
(Nations 

Protocole de 
Unies, Recueil 

- 4 -

rectifications, 
des Traités, 

Torquay, 
volume 167, 

16 décembre 195() 
pages 265 - 294) 

Protocole de Torquay, 
volume 142, pages 
pages 159-389) 

21 avril 1951 (Nations Unies, 
34-436; volumes 143 a 146,

Recueil des Traités, 
passim, volume 147, 

Premier Protocole de rectifications et mod1ficat1ons des Listes, Geneve, 
27 octobre 1951 (Nations Tklies, Recueil des Traités, volume 176, 
pages 2-387) 

Premier Protocole ele concessions additionnelles (Afrique du Sud et Allema.gne), 
Geneve, 27 octobre 1951 (Nations Untes, Recueil des Traités, volume 131, 
pages 317-324) 

Deuxieme Protocole de 
8 novembre· 1952 
pages 245-266) 

rectifications et modificaticns des Listes, Geneve, 
('Nations Unies, Recueil des Traités, volume 321, 

Deuxieme Protocole de concessions additionnelles, Autriche et A�, 
Insbruck, 22 novembre 1952 (Natiop-s Unies, Reoueil dei, Tnutés, volume 172, 
pages 341-346) 

Troisieme Protocole de rectifications et modifioattons des Listes, Geneve, 
24 octobre 1953 (Nations Unies, Recueil des Traités, volume 321, 
pages 266-282) 

Qúatrieme Protocole de rectifications 
des Listes, Geneve, 7 ma!'S 1955 
volume 324, pages 300-333) 

et· modifica tions des annexes et 
(Natiens Unies, Reoueil. des Traités, 

Protocole portant amendement du Préambule et des Parties II et III de l 'Accord 
général, Geneve, 10 mars 1955 (Nations Unies, Recueil des Traités, 
volume 278, pages 169-245) 

Protocole de conditions d 'accession du Japon, Geneve, 
(Nations Unies, Recueil des Traités, volume 220, 

Protocole de rectification du texte f'ran�is, Geneve, 
(Nations Unies, Recue11 des Traités, volume 253, 

7 Juin 1955 
pages 165 - 379) 

15 Juin 1955 
pages 316 - 332) 

Tro1s1eme Protocole de concessions additionnelles 
d 'Allemagne et Danemark), Geneve, 15 Juillet 1955 
des Traités, volume 250, pages 292-296) 

(République fédérale 
(Nations Unies, Recueil 

Quatrieme Protocole de concessions additionnelles (Républ1Que fédérale 
d 'Allemagne et Norvege), Geneve, 15 Juillet 1955 (Nations Unies, Recueil dés 
Traités, volurne 250, pages 297-300) 
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Cinquieme Protocole de concess1ons add1t1onnelles (Républ1que fédérale 
d 'Allemagne et Suede), Geneve, 15 juillet 1955 (Nat1ons Unies, Recueil des 
Traités, volume 250, pages :,Ol-3ll) 

Proces-verbal de rect1f1cat1on du Protocole portant amendement de la Part1e I 
et des articles :XXIX et XXX, du Protocole portant amendement au Préarnbule 
et des Parties II et III, et du Protocole d'arnendement aux dispos1t1ons 
organiques, Geneve, 3 décembre 1955 (Nations Unies, Recueil des Traités, 
volume 278, pages 247-258) 

S:ix.ieme Protocole 
(Nat.ions Unies, 

de concessions add1t1onnelles, Geneve, 23 ma1 1956 
Recueil des Traités, volumes 244 a 246, �) 

, 

Septieme Protocole de concessions add1tionnelles (République fédérale 
d 'Allemagne et Autriche), Bonn, 19 février 1957 (Nations Unies, Recueil des 
Traités, vol\.llle 309, pages 365-370) 

Huitieme Protocole de concessions additionnelles (Cuba et Etats-Unis), 
Ia Havane, 20 juin 1957 (Nations Unies, Recueil des Treités, volume 274: 
pages 323-331) 
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ANNEX B 

SCHEDULES OF TARIFF CONCESSIONS OF 

PRESENT CONTRACTINO PARI'IE.S AND OF RJRTUGAL 

ANNEXE B 

LISTF.S DES CONCESSIONS TARIFAIRES DES 

PARI'IES CONTRACTANTES ACTUELLES ET DU PORTUGAL 
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SCHEDULE V - GANADA 

This schedul.e is aut.hentic only in the English and French J.anguages 

PARr I 

Most-Favoured-Nation Tarii'í 

Tari.ff Item 
Description of Products Rate of Dut.y 

Number 

101 Oranges, n,o.p. Free 

648a Dia.mr.tlds 
I 

un set Free 

24 



SCHEDULE V • CANADA

PART II 

Preferential Tari!f 

N 11 • 
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LISTE V - GANADA

Seuls les textes anglais et franQ&i!! de la présente l.iste font foi 

PREMIERE PARTIE 

Tarif de la Nation la plus favorisée 

Position du 
Désignation des produits Droit 

tarif 

101 Oranges, n.d. En i'ranchise 

�8a Diamanta non montés En franchi'se 

.

! 

26 
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LISTE V.• CANApl 

DEUXIEME PARl'IE 
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SCHEDULE XIV-NORWAY 

This schedule is authentic only 1n the English language 

PART I 

Tar1ff Item 
Number 

ex 08o2 

ex 1201 B 

ex 2007 B2 

ex 4011 A 

ex 4011 A 

28 

Most-Favour.ed-Nation Tar1ff 

Descr1pt1on of Products 

C1trus fru1ts of all kinds, such 
as sweet oranges, lemons, limes, 
bitter oranges, grape fruits and 
mandarines 

Ground-nuts 

Orange juice anQ grapefruit juice 
and mixture or orange juice and 
grapefruit juice; without added sugar 

Outer covers for cycles and auto 
tubes of natural and synthetic 
rubber 

Automobile casings of natural and 
synthet1c rubber 

Preterential Tari!t 

Nil 

Rate of Duty 

kr,0,02 per kg 
+ 33 1/3 �
surta:x

kr,0,20 per kg 

kr.0,50 per kg 

kr,0,60 per kg 

kr,0,60 per kg 



SCHEDULE XIX - UNITED KINODOM 

This schedule ie-authentio only in the Englieh language 

SECTION A - �etropolitan Territory 

Tari:!'f' ItEIII 
Number 

ex 08.02 

ex 12.01 

PP.RT I - lloet-Favoured-No tion Tariff 

Deecription of Products 

Citrus truit, freeh or dried: 

Orangee, freeh: 

From lst Deoember to 
31st liilarch 

011 seede and oleaginoue fruit, 
whole or broken: 

Groundnuts of a value 
exceeding ElOO per ton 

P.ll.RT II 

Preferential Tariff 

Nil 

Rote of Duty 

l� 
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Para
graoo• 

2 

78 

1S28 

SCHEDULE XX - UNITED §TATES Q1 AM§RICA 

Tbia schedule is authentic only 1n the English language 

Cu.atolla Terri tory of the Uni ted Sta tea 

fw..l 

(Sea general no;tts Ai 'Qie d o:th1a Schedule) 
Most-fmi::.�::fürtc;�D Tr�ff 

• : Ratee of Dut¡ Deacriptior. ot Pr:>a¡¡ctB 
A , B 

ltby'lene dibromide •••••••••••••••••••• 

Potaa81um bro:mide •••••••• ,, ••••••••••• 

2.7/, per lb. 
and 13t.' 
ad val. 

4.5¿ per lb. 

D1amonda, cut but not set, suitable 
for use 1n the mamifacture of 
jeweley, and veighing not over 
i/2 carat,,, ••••••••••••••• ,........ 9� ad val, 

Part II 

,HAl 'l'n..tf'• 

NlL 

2,JJ. per lb, 
andW 
ad val. 

¡J per lb. 

8:. ad val. 

(*) Tbe word "Paragraph" refera to the respective 
paragraph11 appea.ring 1n the Tariff Act of 19.)0. 
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GENERAL NOTES 

l. The provisions of this Schedule are subject to the pertinent
uotes appearing at the end of Schedule XX (Geneva-1947) annexed to the 
General Agreemen� on Tariffs and Trade, as authenticated at Geneva on 
October JO, 1947� 

2. atbject to the provisions of the Protocol for tbe Accession of
Israel to the General Agre81!1ent on Tariffs and Trade, to the pertinent 
provisions of the said General Agreement, and to the provisions of 
section 350(a)(4)(B) and (C) of the Tariff Act of 19.30, the ratea

specified in the rata columna in this Schedule will beco.me effective aa 
followss 

(a) Ratea in Column A will become initially effective
on the date the concessions on the product or products 
concerned enter into force pursuant to the provisions of 
the above-mentioned Protocol to the General Agre81118nt. Ratea

in ColUIIUl B will become initially effective in each case 
upon the expiration of' a f'ull period of one yeo.r after the 
relatad rata in Colll!Dn A beceme ini tially effective. A rata 
shall be considerad as becollling initlally effective as

indicated above even though such rute reflecte no changa in 
rata of duty, and notwithstanding duty on the product or 
products concerned is tamporarily suspended. 

· (b) For the purpoaes of subparagrapb(a) above, the
phrase • f'ull period of one year" means a period or periods 
aggregating one year exclusive of the time, after a rata 
becomes initially effective, when, by reason of legislation 
of the United States or action thereunder, a higher re.te of 
duty is being applied. 

J. In case of any difference between the treatment prescribed for
'a product in this Schedule and the treatment prescribed for the 881118 

product in any prior Schedule XX to the General Agreement on Tariffs and 
Trade, the treatment prescribed in this Schedule shall represent the 
prevailing obllgation of the lJnited States for the purposes of Article n 
of the se.id General Agreement. 
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'1!11a acbedule 1a autbent1c only in tbe Bzlgliab language 

artrt Item 
Number 

8.02 

ex oa.02 

32 

Deacr1pt1on ot Producta 

Oitl'\14 truit, t'reab C'r d.r1ed: 

- ore.ngea, tbe cuato,na 
clearence ot whicb takaa 
placa traD J'anuary l to 
1'lne :3() ••• • • •. •. • ••••••• • • 

Pretereptial Taritf 

N1l 

Rate ot Dut.J' 



SCHEDULE XXX - SWEDEN 

Thie 11st ie autbentic only 1n tbe Englieh language 

1 Tariff Item¡
Number 

ex. 08.02 

. 

r 

� 

Most-Favoured-Nation Tsriff 

Description of Products 

Citrus fruit, freeh or dried: 
Oranges ("apelsiner"),manda
rins, clementinas, grapefruits
and citrona: 

From December 1 to April 30

PART II 

Preferential Tariff 

H i l. 

1 Re.te of Duty 

l 
1 

1 

Free 

33 



SCIDIDULE XXXII - AUSTRIA 

This schedule is authentic only in the English language 

PART I 

Tariff Item 
Number 

08.02 

12.01 

20.07 

Most-Favoured-Nation Tarif! 

Deacription of Products 

D - Grapefruit 

ex F - <,round nuta 

Fruit juioes (including grape must) 
and vegetable juicea, whether or not 
containing added sugar, but unfer
mented and not containing apirit: 

B - Other: 

3 - From fruits falling within 
heading No. 08.01 and 08.02 
D and E: 

ex a - Raw juices in containers 
with a capacity of leas 
than 20 litres 

ex b - Containing added sugar: 

2 - Pineapples and grape 
fruit juices and 
mixtures thereof, in 
containers with a 
capacity of lesa 
than 20 litres 

Rate of Duty 

Schilling per 
100 kgs 

2,5.--

free 

150.--

340.--

"--"'----------+---1 
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scarm X:C:II - AUSTRI4

PART II 

Preterent1a1 Taritt 

Nil 

35 



'llarltt Item 

lluaber 

u: }104 

36 

SCHEDULE XXXVIII - JAPAN 

Tbie schedule is authentic onl,y in the English language 

PART I 

Jlgst-Favoured-lfation Taritt 

1 Description of Products Bate of Duty 

Jlineral or chemical fertilicers, potaeeio: 

ex 1. Potaesium chloride, not obemically 
refined Free 

. 

-

. 

.

. 



SCHEDULE XXXVIII - JAPAN 

PART II 

Pref'erential 'Parif'f 

N i 1 .. 
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LISTE XLIV - PORTUGAL 

Seul le texte fran<;ais de la présente liste fait foi. 

:Position du 
tarif 

Territoire Douanier Européen de Portugal 

PREMil!:RE PARTIE 

Tarif de la Nation la plus favorisée 

Désignation des produits 

12.01 Graines et fruits oléagineux, meme concassés: 
ex 01 Graines d'arachides 

02 

Mattea de cuivre; cuivre brut ('c�:ivre pour 
affinage et cuivre affiné); décLeta et débris 
de cuivre: 

Cuivre brut: 
Pour affinage 

84.15 Matériel, machines et appareils pour la pro
duction du froid, a équipement électrique 
ou autre: 

02 

38 

Armoirea et autres meubles i.mportés avec 
leurs appareils frigorifiques reapectifa: 

Pesant jusqu'a. 200 kg piece 

DEUXIl!:ME PARTIE 

Tarif préférentiel 

N é a n t 

1 Droit 

exemption 

exemption 

K 6$00 



.. " 



ANNEX C 

SCHEDULE OP' TARIFF CONOESSIONS OF ISRAEL 

ANNEXE C 

LISTE DES CONCESSIONS TARIFAIRES D•ISRAEL 
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Teriff ltem 
Number 

l 

19 

20 

35,\ 

38A 

99 

129 

131 

lSBA 

232 

SCtjEDUU: XLII - ISRAEL 

Thi.s schedule ie eutbentic only in the English lenguego 

fill..l. 

Most-Fevoured-Netion Teriff 

Description of Products 

BARLEY: 
ex: for beer manufacture 

WHEAT, othe.r then herd wheet 

WHEf, T, HARO ( tri ticum durum) 

VITAMIN POWDER (riboflavin) ANO PANTHETONIC ACID, 
for onimals 
ex: riboflevin 

MEAT, FRDZEN ANO CHILLED, WITHOUT B!JIES, 
excluding game and poul try 
(b) if the ilnport is finenced other then es in

item 3BA(e) 
(2) lerge Intestinas

WATERS, AERi\TEO OR MINERAL in Bottles 

Not exceeding SO centilitres 

Exceeding 50 centilitres but not exceeding one 
litre 

HERRINGS IN BRINE 
(e) Metjes

FISH, FRESH OR FROZEN -
(e) fillet of frczen fish

ANIMAL fATS, EOIBLE, n,e,s., i.i,c. 

RAW WOCl. 
(i) of other types

(1) in the form of tops

Rete of Outy 

oxempt 

exempt 

exempt 

75eg/kg 

Seg/h:.ttl..i 

lOeg/bottle 

60.;19/kg 
groas+3Sf. 
e� val 

75eg/kg 

245119/kg 

exornpt 

1: 

1, 

1' ·  
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Teriff Ite11 
NuN:>e:r 

240A 

279 

282f' 

308 

310 

406A 

419 

42 

.§Q:IEOULE X.LU, - lSRAg_ 

f..a1'L'!, - {conW,k'�!LJ. 

Oescription of Products 

NATURAL GUMS ANO RESINS, n.a.s, artificial o:r syn
thatic resina, condensstion, polycondensstion or 
polyme:rieetion p:r::oducts, in pow(jer, grein o:r:: 
liquid: 
(al of the following kinds: 

(10) Polyvinyl :r::esins 
ax1 ali except Pcl�vinyl Chloride :r::esins 

snd Poíyvinyl Acetata resine 
(12) po¼vinyl chlo-.:idt? (P,v.c.;

moulding cOfflpounds
(14) ures-forms).dehyd�

moulding compounde
( 18) po.\.ystyrane
(19) polyethylene

(e) croselinked copolymer of styrene end divinyl
benzene for ion exchsnge production

PAPEA MAKING MATERIALS - •1aste papar, chamical pul¡ 
(cellulose), mech11nical pulp (wood pulp) 
ex I chemical pulp 
ex1 mechenical pulp 

SYNTHETIC RU�BER, raw 

PLATE GLASS 
not lesa than 4 111111. thicknees, unworked 
B>CI plete 9Ws, other thsn crystal gl¡:,ss 

GLASS ANO GLASSWARE, other 
IIICI glasees fo:r aunglssees 

APPARATUS-ANO EQUIPMENT FCR FISHING spproved 
for the purpose of thl.e i\em by the biractor 
Gen11rel of the Minis!ry c¡f A¡¡ricu.l,tu:r::e, ot 
enyone eut�o:rized by h;ÍfóJ, end usad for fishing 
ex: f"i.ahing nets msde of synthetic material.e 

OAIRY ANO POULTRY FARMING EQUIPMENT, n.e.e. 

MEOICAL, DENTAL ANO V!rTERINARY Gacos 
(e) ½O•t:ruments, oppliance� snd eµccial srticles

(incJuding sterile ce:t'Jl•ta fer surgery)n,e,s.
(b) apeaiel meterialf: fJ;,-.: l!l!?dical ar dental

pu:r::posee, n.s.a.

Rata of Outy 

351, 
35'1' 

4� 

5� 

exempt 

exempt 



'1

Teriff Itm 
Nunbez 

478 

4784 

494 

494A 

533 

1 568 

5910 

591/22 

591/31 

591/32 

S9l/33 

S!ll/:"1 

591/35 

§CljEQUl,E �n- ISRA'L

Part - cantead 

Oeacriphon of Proaucts 

WOOOEN ANO TIM&R MANUFACTURES, n.a.�. 
ex1 wood p:repared for citrue cases Tor exc,ort 

WOOOEN POI.ES, CREOSOTE-IMPREGNATEO for electric 
transmiseion or telecomrnunice.tion 

YARN Of ARTIFICIAL OR SYNTHETIC FI8RES t 
(b) �rlificiel Silk Yern, n,e,s,

(1) if 60 �enier or less

OI�CONTINU¡>US fl!JRES provided thet for the pur
poae o; thie item the Diredor � require a 
certificete from en Institute :recognized by 
hu, to confizffl tha neture of the fibree 
(e) Artificial Fibrelu

(1) Oieeontin11ous Artificial Cellulosic
fibre•, if eech fibre doee not exceed
4Q mm. in length nor 2 denier in thickn81S1

(i) D?,8Continuoue Fibres of Nylon or Perlon or 
other aynthetic meteriels
{9) other

St,CKS IF JUTE 
(i) Juta Bege, e1r1pty, other

S�Ill4 CARBONATE (SODA ASH)

UREt,

POWOf:R fOR COVERING Q;:' WEl,.DING EU:CTROOES 

t.iYOROQUINONE

CATECHOL

PYROGALLOL (PYROGALLIC ACID)

PARA METHYL AMINO PHENOL SULFATE (�ETOL,GREPHOL)

COPPER SRCl'HOE

PHENOL

Rata 9f Duty 

axempt 

exempt 

Jsi 

------------------------------�--------·-
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Taritt Itea 
Nueer 

635 

636 

642 

644 

645 

44 

SCHEDULE XLII - ISRAEL 

Pnrt I - Ccpntinygdl 

Oaacription of Producta 

lNSECTIClOES ancl other materials of \he 
follawing kinda -
(a) the following 1111!1tariel11t 

(l) o.o.r. powder 1CX)l( 
( 2) Chlard- 1CX)l( 
(4) Benz- He,cechloride (6-xene) 
( 5) T o,cephene 
(7) P111:a-<hloro-Nt-ylenal 
(8) Para-<hloro-aeta-<raaol 
{ 9) llrtho-Ganzyl-1>are-chlorophenal 

ClGARETTE PAPER IN Rll..LS 

CIGARETTE PAPER other thl!ll'I irt rolle 

PM'ER (F THE FOLLIJ,IING KINOS ueed in the 
lllel'Klfacture of papar baga of a eize l'IOt lne 
then 40>C63 Cllle 

{a) Krett peper of e weight not lesa than 
65 gr-• erid not more then 80 gr-• 
par aquere Mter 

PAPER ANO CAROBOARD of the following kindes 
(i) papar end cerdboud, n.e.e. 

mes grooeproof· erid pm:chment papar
e>ct papar for packirtg citrue fruit far export

�TERIALS (F THE fCl.LIJ,IING KINOS rm PROOti:TIIW 
(F tmRIJiATEO CARDllOARD C!WTAINERS, or for pro
duction ot corrugeted cazdboard epeciaU,y 
prepend for the production of conteinare, pro
·vided that the iaateriele are atorad in e bon-
md iMnhouN and -,fectured under aupuvi
ele111 ar ttw eu.taae
!�} p� of �t"e type •kraft11ner• 

1 
MOTm VEHIQ.E PARTS, not mantionad in ltl!lftl �,6�, 

¡
' 

end euxiliary metarials used for the aeeelllbly lll'ld 
production of -
(a) jeape 
{i) other IIIOtorcars 1 provided that a list of the goods and the quanti- J 
tiaa thereof to be importad ..re approved by the 

1
, 

Director prior to importetion and the enterprise 
I engsgad in the asenbly end production hee in ita 

poasaesion e licensed warehouse am:t thet the 
1 &aaembly end production will be made under ti. ; 

control of the Custana 

Rate of My 

l!l>Cnpt 
l!l)(l!lllll)t 
e>c8111pt 
B>C8111pt 
e>cempt 
exempt 
exempt 

• 
llllnpt 



l 

Teriff Item 
Number 

670 

679 

7148 

724 

; ,737 

1 

765 

781A 

1 l 37.0B 

! 
.____ 

SCHEDULE XLII - ISRAEL 

Pert I - .(continyed) 

Oescription of Products 
.,,., 

MOTOR VEHICLE PARTS used for the essembly or pro
duction of motor cars to ba exportad from Israel 
provided thet e list of the goods and the quen
titiee thereof to be importad ere approved by the 
Oirectmi prior to importetian and the enterprise 
engeged in tha assembly end production hes in 
its possassion.e licensed warehouee end thet the 
essambl.y end production will be meda under the 
control of the Cuetoms 

RU88ER TYRES ANO TUBES FOR MOTOR VEHlCLES1 
(i) othar tyres end tubas 

ex: �!lltellic tyres of ell sizes 

PLASTIC MANUFACTURES, n,e.s, 
exi fishing floats 

RELIGIOUS ARTICLES: 
(b) for Christian Ritual:

Cr019see¡ Crucifixee¡ Senctified Sculpturs�
end Picturee¡ Senctified Medela; Prayar
Roaariea¡ Beeina, Bowls and Bottlea for
Senctified Water

PRINTEO MATTER, viz. 1 Newspapers (other than 
Newapspere importad fer pecking purp�as); 
Periodicels; Music (othar then roll music) 
snd Photographs (other then picturs poatcerds) 

SUBSTANCES ANO EQUIPMENT IMPORTEO FO� THE PRE
VENTION OR CONTROL OF ANIMAL OR PLANT PESTS 
ANO OISEASES 
ex: ready-meda substences (i.e, excluding 

msterials for their productionl 

MATERIALS, other than benzins 1 FOR USE IN THE 
PROOUCTlON OF TYRES, providad t�nt e spacifice
tion of tha goods has been epproved by the 
Director fór:tha pur?03B of thie item before 
they we·re ordered fram a supplier abroed 
e><I Synthetic ru�ber, rew, for tha manufsctu� 

of tyrss 

CHEMlCAL PROOUCTS ANO FLASH LIGHT MATERIALS, 
Of A KINO ANO IN A FORM SUITABLE FOR USE lN 
PHOTOGRAPHY 

i 1 Rete of Outy 

! 

BK8111Pt 
. 

1 

1 

•• 
i 
1 

I 
35� 1 

i 

2°" 1 

exempt 

e><smpt 

sxnpt 

ex�t 

35� 
_______, ___ ------ -
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Teriff ltem 
Number 

41,01 

73.10 

SCHEDU�E X�Il - ISRÁEL 

Pert I - (continued) 

Deecription of Producte 

RAW HIOES ANO SKINS (fRESH, SALTEO, ORIEO, 
PICKL.EO OR UMEO), WHETHER OR NOT SPLIT, INCLU
OING SHfEPSKINS WITH WOOLS -
(el of bovina cettle (Incl, buffelol E!nd equina 

animales 
(ll of full grown enimalst

¡ A. wet-eal ted 
e><: cettle hidee 

1 B. dry-ealted 
BKI cettle hides 

(2) of young animele (kips) of e kind preser
vad by wet-sslting
e><: cattle hides 

(3) of calves of e kind preservad by 
wet-selting
e><: csttle hides

(9) other
ex1 cettle hidee 

RAW fURSKINS -
(e) �f sheep end larÑ) of the following kinds1

kerskul, sstrekhen, gellyak, broed-teil
(i) other

"8ARS ANO �oos ( INCL. WIRE ROO) Of IRCJ,I OR STEEL, 
HOT ROLLEO, flllGEO, EXTRUOEO, C!Ul-fOR"f:0 OR 
COLO-flNlSHED ( lNCL.PflECIS10N Mi,OE) ¡ HOLLCM 
MINING ORILL STEEL1 
Ca) Bare end Roda of low Carl>on Steel (up to 

0,3°" cerbon content)1 
(4) Isoscelee triengles, hsxagona, octegons

or ieoeceles trs.pezie
(S) Rectengles:

8, flat bers more thsn 3 mm, thick end
2S mm, Wide

C, aquere bars with sidas exceeding
25 mm, 

(7) round bers end roda
B. other round bers end rodlll

(9) other

Rete of Outy 

1� 

1� 

15" 

15% 

15" 

7� 
35" 

7ag/kg+304' 
ad val 

7eg/kg+3°" 
ad val 

7ag/lcg+30" 
ad 11el 

7eg/kg+3°" 
ad val 

17ag/kg+3°" ,:·

! �� 
i. .... ______ .__ _____________________ ..J........a.·---------' 
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1-, 

Tariff ltem 
Number 

73,ll 

73.).2 

73.15 

73.18 

SCHEDULE XLII - 1SRIIEl.:. 

Eort I - lc0ptinped} 

Oescription of Products 

,;NGLES, SHAPES,ANO SECTIONS, Of !RON OR STEEL, 
HOT-ROLLEO, fORGEO, EXTRUDEO, COLO-fORMEO OR 
COLO-flNISHEO¡ SHEET PILING Or IRON OR STEEL 
WHETHER OR NOT DRILLEO, PU�CHEO OR MAOE fR01 
ASSEMBLEO ELEMENTS: 
(e) Anglas, sl'iepes and sections of iron or steel, 

hot-rollod, forged, extrudeé, cold-formed or 
cold-finishod 
(l) Low-carbon stoel (up to 0.3o1' cerboo

contentl 

HOOPS ANO STRIPS or IRON OR STEEL, HOT-ROLLEO 
OR CCI.D-ROLLEO -
(b) l-loops end strips of soft steel, hot-roll.ed 

tmported in coila and intended fer the
production of irrigation pipes: provided
thet the tubes are produced et licensad 
werehousa or under Cu�toms control

ALLOY STEEL ANO HIGH CIIRBOf¡ STEEL IN THE f'ORMS 
MENTIONEO IN HEkD1NGS Nos. 73,06 to 73,14 
(el Iron or stael wire, whether or not costad, 

but not insulated 
(1) Spring steel wri!re, as apecified below,

for tha production of springs

Diameter 
in rmn,__ 
0.45 - l 
l.l - 2 
2.1 - 3 
3.1 .;. 5 
5.l - 7 
7.1 - 10 

10.l or over 
(9) other

Tenaile Strength per
§9.111111. not lees thpn

225 kg. 
195 kg. 
175 kg. 
150 kg, 
130 kg. 
120 kg. 
100 kg. 

c. Electric resistióg wue of a Chromium
ferroelumini�,-:i ellcy 

TUBES /1NO PIPES, ANO 6LANKS THEREfOR, Of IRON 
(OTHER THAN Of CAST IAON) OR 5TEEL, EXCLUDING 
HIGH PRES5URE HYORO!i.LEC'l'R!C C�OUITS: 
(c) etainlesa steel tubos 6.�d pipes

Rete of Outy 

. . 

7ag/kg+3D1, 
ad val 

exempt 

3� 

.._ _____ __._ _______________________ ....1.... _______ _ 
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Tariff Item 
Number 

73.40 

76.0l 

76.02 

76.03 

79.Ól

e2.os 

48 

SCHEDULE XLII - ISRAEL 

Part I - lcontinuedl 

Oescription of Products 1 Rete of Outy 1 

OTHER /\RTICLES Cf' IRON OR STEEL -
(i) iron or steel erticles, ·n,e,s,

(9) other
ex: fish hooks

UNWROUEil:lr ALLl'1INILl'1, ALUMINIIJ1 W/\STE N{) SCRAP 
(el unwrought aluminiurn 

(3) ingots, blocks, billete, slabs, wire
bers .:::i similar forme, thickness or 
diemeter of which does not exceed
6 cm,, end not 1;1otched

(9) other

WROUGHT BARS, RODS, ANGLES, SHAPES, and SECTIONS, 
Of ALl>l!Nll.tl¡ ALUMINIUM WIRE 
(el Bera, roda, engles, ehepee end sections: 

(9) other

WROUGHT PLATES, SHEETS ANO STRIP OF ALIMINILM -
(il •thera1 

( 2 l of e thickneaa exceeding O ,15 nrn, but not 
ffXCB�ding l 1111!1, 
ex1 strip of a thicknese exeeeding 

0,15 mrn. but not 0,35 mm. end of 
e width exceeding 30 mm, but not 
55 mm., unpeinted in rolla, for 
the me,nt\f'ecture of Venetien blinde, 
Low duty is conditianel on eecuritias 
being given 

'zINc SPELTER.¡ UNWROUGHT ZINC¡ ZINC WASTE ANO 
SCR/\P 
(e) Zinc splllter end unwrought zinc 1

(ll Zinc elloy comme.rciall,y known se �AK
(9) other

¡ 
1 

. ! 

INTERCHANGEABLE TOOLS FOR HANO TOOLS, FÓR MJ\CHINE 
TOOLS OR fOR POWER-OPER/\TEO HANO TOOLS (FOR 

1 
EXAHPLE, FOR PRESSING, sr:.MPING, ORILLING, TAPPING, 
THREADING, BORING, BROACHING, MllLING, CUTTING, 
TURNING, DRESSING, MORTICING OR SCREW DRIVING), j 
INCLUOING OlES fOR WÍRE OR/\W!NG, EXTRUSION OIES 1 
FOR METAL, ANO ROCK ORILL!NG BITS 

¡ 

1()\( 

27� 
1()\( 



1: 

Teriff 1 -tem 
Number 

82 •. 05 
(c;on •. _l 

83,02 

84.J6 

SCHEDULE XLII - ISRAEL 

Part I - (continued) 

Oescription of Products 

(e) milling, cutting and broaching tools; rotary
files;
(1) rotary files 
(2) thread milling cutters 

(f.) tools for lathes, planing and grooving 
mschines, n.e.s. 
(9) other

(h) drilling tools:
(1) tools for rgck-drilling, mining or earth

boring 

BASE METAL F'ITTINGS ANO MOUNTINGS OF' A KINO SUI
TABLE FOR FURNITURE, D ODRS, ST/,IRCi;SES, WINOOWS, 
BLINOS, COACHWORK, SAOOLEílY, TRUNKS, CASKETS ANO 
THE LIKE ( INCLUOING AUTIJ'\ATIC DOIJl CLOSERS) ¡ 
BASE METAL HAT-RACK51 HAT-PEGS, BRACKETS ANO THE 
LIKE 
ex: automatic door close�s 

INTERNAL COMBUSTION PISTON ENGINES 
{e) engines for agricultura! tractore end for 

- agricultura! mobile equipment of e speciel
structura for this purpose and used as such,
excluding compression igniti.on engines

{b).engines for other vehicles 
(2) compression ignition engines (diesel

/ Rete of Duty 

,., 

. -

engines) of a �iston displecement lesa 
then S,400 ce end parte thereof: 
A., whole engines 
c. Cylinder blocks used for replacing

worn out cylinder blocks and importad 
wi th th/3 prior approval of the. Director 
and the Director of Road Transport 
and in conformity with the conditions
stipulated by them 

I • other parts 
(3) compression ignition engines of e pieton 

displecement of S,400 ce or ovar:
A, not exceeding 11,00ü ce
B,, exceeding 11,000 ce

100,, 

10°" 
10°" 

1 

49 



Teriff Item 
NIJl1!ber 

1 84,17 

50 

SCHEDULE XLII - ISRAEL 

Pert 1 - Cc92tinued) 

Oeecriptien of Products 

Plt4PS (INCLUOING �CTOR PUMPS ANO TURBO PUlf'S) fOR 
LJ.QUIOS, WHEntER OR NOT flTTEO WITH "f:ASURING 
OEVICES; LlQUIO El.EVATOOS Of BUCl<ET, CHA IN, SCREW, 
BANO ANO SIMILAR KlNOS 
(g) -ether pumps 

ax1 pumps for plata haet exchangars 

HIICHINERY, PLANT ANO EQUlPMENT i WHETHER CR NDT 
ELECTRlCALLY HEATEO, fOR THE TREATt'ENT Of 
MATERIALS BY A 

0

PROCESS INVOLVING A CHANGE Of 
TEMPERATURE SUCH AS HEATrnG, COOKING, ROASTING, 
OISTILLING, RECTifYING, STERILIZING, PASTEURISING, 
STEAMING, ORYING, EVAPDRATING, VAPOURISING, C� 
OENSING 00 CO!l.ING, NOT BEING MACHINERY OR PLANT 
OF' A KINO USEO fOO 001ESTIC Pl.Sl?OSES; INSTANTAN
ECJJS 00 STORAGE WATER HEATERS, NON-ELECTRICAL 
(e) mechinary, plent and similar aquipmant for 

food preperetion, whather er net alactric
ally haated for the treetment of metariels
by e procese involving e changa of tempera
tura such as heeting, cooking, roasting,
distilling, rectifying, sterilizing, pastau
r�sing, steaming, drying, eveperating,
vepourising, condensing,er ceoling, net 
being mechinery er plent of e kind usad fer 
doinestic purposes
( 9) machinery, plent and ether appliences:

A. the machinery, plants and ethar
eppliences
ex: plata heet exchengers

B. the perta:
ex: perta fer plata he3t exchengers 

(b) mechinery fer chemicel or peint induatry
(l) mechinery fer chemical industry

ex I plete heat exchbngers 
(2) machinery fer peint industry 

ex1 plete heet exchangars 
(3) the perta:

ex1 perts for plete heet axchangars
(e) m.!!chinery fer cosmaticel or phermeceutical

induet-ry 1 

(1) mechinary for cesmetical industry
ex: plata heet exchangers 

(2) mechinery for pha::meceuticel industry 
exa plete haat exchcngere 

(3) tha parte: 
exa parte f'or plata heat exchengera 

Rete af Duty 

ex81Dpt 

exempt 

e.xempt 

exampt 

axampt 

axairpt 



Teriff ltem 
1 Number 
l 

¡ 

! 
84,17 

!
(con,)

.

84 .l.8 

84.21 

1 

1 
1 
1 

1 

(d) 

(i) 

SCHEDULE XLII - ISRi,EL 

Pert I - (continuad) 

Oescription of Products 

mechinery for plastic industry or for rubber 
end tyre productíon 
(l) machinery for plestic industry 

ex I ple te heet e_xchangers
(2) machinery for mubber production

exl plate heet exchengere
(3) mechinery for tyre production

ex: plata heat exchangers 
(4) the p artes

ex: perts for plata heet exchengare
others 
(9) othere -

A, the machines 
ex: plata heet exchengere 

e, the parte 
ex: parte for plata heat exchangers 

ctNTRIFUGES1 fILTERING ANO PURIFYING MACHlNERY 
ANO APPARATUS (ITHER THAN FILTER FUNNELS, MILI< 
STRAINERS ANO THE LIKE), fOR LIQUIDS OR �ASES 
(a) centrifugees

(9) others
A, the machines

e. tha p erta

MEOtANICAL APPLIANCES (WHEn!ER OR NOT HANO 
OPERATEO) fOR PROJECTING, OlSPERSING,OR S�ING 
LIQUIOS OR POWOERS; FlRE EX_TINGUiSHERS (CHA!lGEO 
OR NOT) ¡ SP1'U,Y GUNS ANO SIMIU,R APPLIANCES¡ STE/\M 
OR SANO BLASTJNG MACHINES ANO SIMILAR JET PRO. 
JECTING MACHINES 
(e) apreyers end powder dist;tibutore1

A. the eppliences,
a. the perta

(d) etem or eend blaeting machines and similar 
jet projacting machines
(1) jet machines for projecting epreying

material.e, euch es mechenicel fog
generetor ineecticide end the lika end
--�- •L----�• 

¡ 
1 

Rete of Outy 

exempt 

exe11pt 

exempt 

2� 

exaapt 

2� 

exempt 

,_ � 

BXetllpt 

2� 
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r 

1 
Toriff Item 

Number 

84.21 

(con.) 

1 
1 

64.24 

1 
1 
. 

1
'

1
64,25 

l 
1 

1 
. 

t
. 

8�.26 

1 

1 
L 

52 

A. 

SC4EúULE XLII - ISaAEL 

P,µ;;t I - lcontínued) 

Oescripticn of Producte 

� 

pf egricultural types 
l. the machines
2. the parts
provided thet the importetion wee 
epproved by the Director General 
of the Ministry of Agricultura or 
by anyone atJthorized on his behelf 

AGRICLUTRUAL ANO HORTICULTURAL MACHINERY FCl'I 
SOIL PREPARATION QR CULTIVATIOI� (fOR EXAMPLE, 
PLOUGHS, HARROWS, ¡:ULTIVATORS, SEEO ANO FER-
TILIZER DISTAIBUTCJlS); l.AWY>I ANO �PORTS GRCltJO 
ROlilRS 
(al the mechines 

ex1 ell the ebpve except lawn end aporta 

(b) 
g�und rollers 

the pe.rts 
ex1 jl except parts for lawn and sports

g ound roµ.ers-
' 

HARVESTING ANO THRESHING MACHINERY¡ STRAW ANO 
FOOOER PRESSES; HAY OR GRASS MOWERS; WINNOWING 
ANO SIMILAR CLEANING �.ACHINES fOR SEEO. GRAIN 
OR L.EGLl'1INOUS VEGETi,BU:5 ANO EGG-GRhOING AM> 
OTHER GRAOING MACHINES FOR AGRICULTURAL PRODUCE 
(OTHER THAN THOSE Of A l<INO USEO IN THE BREAD 
GRAIN INOUSTRY fALLIN<.WITI!IN HEAOJNG No.84.29)-
(i) other1

(1) the machines
( 2) the parta

OAIRY MACHINERY ( INCWOING MILl<ING Mi.CHINES BUT 
EXCWOING flPPLI/,NCES Of TYPES flll 00,,E:HIC USE) 
(e) the machines

(b) the perta

1 

Rate of Outy 

exempt 
2� 

I• 

I; 

1, 

exempt 

2� 

exempt 
� 

exempt 

2� 



Teriff Item 
Number 

84.28 

IM.36 
1 

.-

' 

84.37 

SCHEDULE XLi I - ISRAEL 

Part I - (continued) 

Oescriptian of Products 

OTHER AGRICULTURAL, HORTICULTURAL, POULTRY-KEEPING 
1.NO �EE-KEEPlNG Mi.CHINERY; GERHIN/,TION PU,NT 
flTTEO WITH MECHf..NICi1L OR THERM11L EQUIPMENT; 
POUL TRY INCUBr, TOAS P,NO BROODERS 
(b) niechenicel clipp�rs for enimels end perta 

theraof excluding cutting platas and heede 
falling within heeding 82,13 
(1) thé clippers
(2} the pa.rts 

(i) other 
(l} the machines
(2} the parta 

MACHINES FOA EXTRU0IN6 M.,N-M/,DE TEXTILES; 
MACHINES CF A KlND USEO fOR PROCESSING NIITURt.L 
OR Mi,N-HAOE TEXTILE fIBRES; TEXTlLE SPINNING ANO 
r�ISTING MACHINES; TEXTILE OOUBLING, THRo.iING ANO 
REELING (lNCLUOING WEFT-\tl!NOING} MACHINES 
(a) mechinery for processing ra·� cotton 

(b) machinery fer spinning end twisting cotton

(t) machinery for proceesing raw wool

(d) mechinery for combing �nd epinning combed
woo?,

(e) mechinery for spinning corded wool end 
waste 

(f) machinery for spinning herd fibras

(g) other textile machinory (befare weeving stege) 

WEf..VING M�CHINES, KNITTING Mi,CHINES ANO MACHINES 
fOR M,;KING GlMPEO YAÁIJ, TULLE U,CE, EMBROIOERY 1 

TRIMMINGS, BRJ'IIO.,OR NET¡ MACHINES FOR PREPARI�G 
Yf.RNS FOR USE ON SUCH M/',CPrna:s, INCLUOING WARPING 
kNO WARP SlZING MJ..CHINES 
(a) cotton, wool or eilk looms 
(b) embroidery end laco machinery 

(e) knitting mechinas:
(9} other

(d) stocking end sock producing mochines

(i) other mechinery 

¡, 

Rete of Outy 

exempt 
20% 

exompt 
� 

exempt 

exempt 

examp,t 

exempt 

exempt 
exernpt 

exempt 

exempt 
exempt 

exempt 
exotrpt 

exe""t 
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Tariff Item 
N1.111ber 

84.38 

84.39 

84.40 

84.41 

54 

SCHEDULE XLII - JSR�EL 

Part l - (continuud) 

Oescription of Products 

i1UXILil,RY MACHINEAY FOR USE WITH MACHINES (]f 
HEADING No¡84,31' (SUCH AS! OOBBIES, JAQUAROS, AUTO.. 
MATIC STOP MOTIONS ANO SHUTTLE CHi;NGING MECHA-
'NISMS); PARTS ANO ACCESSORIES SUITABLE FCJl USE 
SOLELY 00 PRINCIPALLY WITH THE·MACHINES Of THE 
PRESENT HEADJNG OR WITH M/1CHINES FALLING WITHIN 
HEAOING No.84.36 OR 84.37 (SUCH t.5 SPINOLES 
ANO SPINOLE fLYERS, CARO CLOTHING, COMBS, EX-
TRUOING NIPPLES, SHUTTLES, HEALOS ANO l'.(ALO-
LlfTERS ANO HOSIERY NEEOLES) 
(a) euxil.iery machinery

MACHINERY FIJI THE M;.NUF1,CTURE OR FINISHING OF 
FELT IN THE PIECE OR IN SHAP[S, INCLUOING FELT• 
Hi,T MAKING MACHINES i\NO HIITMAKING OR STRETCHING 
BLOCKS 
(b) other blocks end machinery

MACHINERY FOR WASHING, CLEANING, ORYING, BLEA-
CHING, DYEING, DRESSING, FINISHING OR COATING 
TEXTILE YARNS, fABRICS OR MAOE-UP TEXTILE 
ARTICLES ( INCLUOING Ull.KIIORY ANO ORY-CLEANING 
MACHINERY); FABRIC-FOLOJNG, REELING OR CUTTING 
MhCHINES¡ MACHINES Of A KINO USEO IN THE MANU-
FACTURE Of LINOLEUM OR OTHER FLOOR COVERINGS 
FOR APPLYING THE PASTE TO THE BASE FABRIC OR 
OTHER SUPPORT; MACHINES CJf A KINO USEO fOR PRIN-
TING REPETITIVE OESIGN, REPETITIVE WOROS OR 
OVERALL COLOJR ON TEXTILES, LEATHER, WALLPAPER, 
WRAPPING PAPE�, LINDLEU'-1 OR OTHER MATERIALS, 
ANO ENGRAVEO IJl ETCHEO PLATES, BLOCKS OR 
ROLLERS THEREFOR 
(b) fabric·-cuttiAg machines, incl. far cutting

patterns and parts of the clothing, and 
parte thereof
ax: the machines

(i) other:
(1) the machines

ex1 machinee far printing textiles

SEWING MACHINES; fURNITURE SPEClALLY OESIGNEO 
FCJl SEWING MACHINES¡ SEWING MhCHINE NEEOLES 
(e) eewing machines

(9) others end parts thereof
ex: industrial se1áng machines

! 
R.ete of Outy 

1 

exempt 

exempt 

exempt 

exempt 

exemlit 



Tariff ltem 
Number 

84.59 

84.62 

85.o7

85.13 

r-·------

SCHEOUU XLII - ISRAEL 

Pa¡t I - (continued) 

Oescription of Products 

ACCESSOOIES OR P/,RTS SUITABLE FOR USE SOLELY OR 
PRlNCIPALLY l�ITH THE M/1CHINES fALLING WITHIN 
HEADINGS Nos. 84,45 to 84.47, INCLUOING WORK 
ANO TOOL HOLOERS, SELF-OPENING OIEHEi.OS, OIVIOING 
HE/iOS ANO OTHER APPUANCES FOR MACHINE-TOOl.S; 
TOOl HOLOERS fOR THE MECHANICAL HANO TOOLS Of. 
HE/,OING No.82,04, 84.49 or 85,05 
(e) eccessories end part;e for machine tools

of heeding No. 84.45
(9) other

exs holders for hard metal tools

MACHINERY ANO MECHANICAL APPLIANCES (EXCEPT 
THOSE SUITABLE FOR USE SOLELY OR FRINCIPALLY 
AS PARTS 0:- OTHER MACHINES OR /\PPARIITUS), NOT 
FALLING WITHIN ANY OTHER HEADING Of THIS 
CHAPTER 
{d) miscelleneous mechiñery and mechanical 

appliences i
(2) mechinery and appliences for textile

making, n10.s,
A. for mounting card-clothin� on cerding

cylindsrs

BALL,RCl.LER OR NEEOLÉ ROLLER BEARINGS 
(e) the beerings

(b) the psrts 

SHAVERS ANO HAIR CLIPPERS, �lTH SELF CONTAINEO 
ELECTRIC MOTOR (ese Note 5 to t�is chepter) 
(a) for heir dree�ing and for shearing or 

clipping of enilnals and per�e thereof exclu
ding cutter bledee and heeds which fell 
within the heading B2,13 

(l) the shovers and clippers
( 2) the porte

ELECTRIC LINE TELEPHONIC ANO TELEGRAPHIC APPA
Rt,TUS ( INCLUOlNG SUCH APPAR,,TUS fOR C/,RRIER
CURRENT LINE SYSTEt45) 
(b) telephODe switbhboards and exchenges end 

parte euiteble for use solely with them
(e) othere end parte suitable for use eolely with 

them

.. 

Rete of Outy 

exempt 

exempt 
20" 1:

... . - .. ..L---ª��:.:_ ___ __,, 

SS 



¡ 

1 
Ta:riff Item

Number 

1 

85.15 

' 

1, 

1 _as.20

1 

85,23 

1 

1, 
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SCHEDULE XLíI - ISRAEL 

Part I - (continued) 

Descript�on of Products 

RADlOTELEGRl,PHIG /1ND RADIDTELEPHONIC TRi·.NSMI-
SSION ANO RECEPTIDN A:PPARATUS; RADIO BROAOCP,STING 
ANO TELEVISION TRkNSMISSION ANO RECEPTION APPA-
Rl,TUS (INCLUO!NG THDSE INCORPORATING GRAMOPHONES) 
ANO TELEVISION CAMERAS; RADIO NAVlGATIONAL AID 
APPaARATUS, RADAR APPARATUS ANO .RADIO REMOTE 
CONTROL APPARATUS 
(a) rsdiotelographic and radiotelaphonic trens-

mission end reception spparstus! 
(9) other

(e) radio-navigational ai>d epparatus, radar 
apparstus ·and radio-remete control apparatus

ELECTRIC FILAMENT UiMPS hND ELECJRlC DISCHARGE 
LAMPS (lNCLUDING INFRA-RED ANO ULTRA-VIOLET LAMPS); 
ARC LAMPS¡ EJ..ECTRICALLY IGNITED PHOTCliR/1Pf1IC 
f"LASHBULBS 
(a) projector larnps, includ.ing are-lampa
(b) excitar lamps and sound lampa epecially 

designed fer reproducing sound from cine-
mategraphic filme 

!NSULATED (INCLUOING ENAMELLEO OR ANOOISEO)
ELECTRIC WIRE, CABLES, BARS

1 
STRIP ANO THE LIKE

(INCLUDING CD-AXIAL CABLE) WHETHER OR NOT
FITTEO WITH CCNNECTORS 
(b) underground cables:

(2) paper insulated -
B, for tension not exceeding 1,000 Volt,

not specified in sub..para A. 
ex1 l, long-distqr.ce, eudio-frequency 

cables for telephene and tele-
grsph, leed antin)eny or leed-
tellur cevered and centaining 
4 or more queda of conductora 
aech 0,.8 to 1,4 111111, thick 

2, tel�phone eubs=iber (l9cal) 
distribution c�bles contsin-
ing 2 to l,800 paire of 
conductora eaeh 0.4 to 
0.9 mm. thick 

(9) otherwiea ineulsted
ex:· long-dietsnce,eudio-frequency cables

for telephone end telegreph, Hyrro-
flex i�sulated, leed entimony or lead 

., tcilur cevered, end centaining 4 or 
more quede of conductora each 0,8 to 
1..4 mm, thick 

Rete of Duty 

-· ·  

JOI< 

1S1)(, 

35( 

35% 

• 

Je$ 

3°" '· 

30� 



1· 

¡., 

Tariff Item 
Number 

85.23 
(con.) 

87.01 

87.02 

(i) others

SCHEDULE XLII - ISRAEL 

Part l - (continuad) 

Oescription of Products 

ex1 l. long-distence, eudio-frequency cablee 
for t�lephone snd telegraph, p11per t-ape 
insuleted or Hy=oflex insulated, leed 
entimony or leed tellur covered, and 
conteining 4 or more quads of conductors 
eech o.a to 1.4 mm. thick 

2. telephone subscriber (looal) distribu
tion cable �ontaining 2 to 1,800 
peirs of conductora eech 0,4 to 0,9
mm. thick

TRACTORS (OTHE'R THAN THOSE ff,LUNG WITHIN HEl,OING 
No.87.07) WHETHER OR NOT-fITIEO WITH PO'dER TAKE
Of'f"S, WINCHES OR PULLEYS -
(a) tractors for egrioulture or aerth work which 

have been certified by the Director General 
of tha Ministry of Agricultura or of the 
Ministry of Labour, or anyone euthorizod on 
their beh�lf end whose import licsnces have 
been endorsad that they wíll be so used 

MOTCII VEHICLES fffi THE TRr.NSPORT Of PERSCINS, 
GOOOS OR MATERIALS (INCLUOlNG SPORTS MOTOR 
VEHICU:S, OTHE.R THI.N THOSE IJ" HEftOING No.87.,09) 
(b) Pessenger csrs not mentioned in pera (e)

(1) jeeps 
(9) other passenger cera of a piston dis

placemont 
A, lesa then 1,300 ce 

e, fr0'11 l,300 to l,BOO ce 

c. over l,BOO ce 

(d) motor vehícles for th� transport of goods 
and msterisls (hereefter - canmercíel motor 
vehicles) not specified in pares (e) or (il1
(5) commercial motor vehicles propt!lled by

compression ignition engines (dieaal 
engines) of en Authorized total weight
exceeding 4,500 kg ! 

�. exoeeding 25,000 kg

Rata of Duty 

exempt 

1soeolk11 ... � 
ed val 

200ag/kg+60'lb 
ed val 

150sg/kg+6� 
ad val 

35<t, 
-------"-·--- - --- . - ________________ __,_
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Tariff Item 
Number 

87,02 
(con.) 

B7,04 

67,06 

90.0l 

90.02 

1 90.07 

58 

(7) jeeps 

SCHEDULE XLII - ISRAEL 

Pñrt I - Ccootinued) 

Description of Products 

(9) other commercial motor vehiclas:
8. of an authorized total weight not

exceeding 4,500 kg 

CHASSIS FITTED WITH ENGINES, FOR THE MOTOR VEHICLE! 
FALLING WITHIN HEAUING No.87.0l, 87,02 or �7.03 
(e) used for the assembly of buses 
(e) usad in the assembly of commerciel motor

vehicles propelled by diesel enginea of an
suthorizad total weight exceeding 4,500 kg:
(3) exceeding 25,000 kg

PARTS ANO ACCESSORIES OF THE MOTOR VEHICLES 
fALLING WITHIN HE,,DING No. 87,01, 67 .02 or 
87.03 
(b) perta and accessorios for agricultural or

earth work tractore, provided thet they are
different in structure or weight from similar 
parta and eccessories for other motor vehi
cles

(i) other perts and accessories

LENSES, PRISMS, MIRRORS t,ND UTHER OPTICAL ELE
MENTS, Of ANY MATERif,L, UNMOLJJTEO, OTHER TH11N 
SUCH ELEMENTS OF GLASS NOT OPTICt,LLY WORKED; 
SHEETS OR PLATES, IF POLARISING MATERIAL 
Ca) colour filters for photographic cameras 

1 

LENSES, PRISMS, MIRRORS ANO OTHER OPTICAL ELE-
MENTS, OF J,NY Mr,TERIIIL, MOUNTED, BEING PARTS OF 
OR FITTINGS FOR INSTRUMENTS OR APPAR1\TUS, OTHER 
THl,N SUCH ELEMENTS OF GL/\55 NOT OPTICALLY Wt:JlKEO 
Ca) for photographic apparatus1 

(2) leñses for tilming apparatus of 16 mm. 
, (9) othsr 

(b) for projectore or other cinematographic 
apparatus 

PHOTOGRAPHIC CAMERASt PHOTO.RAPHIC fLASHLIGHT 
APPARATUS 
(d) microfilm cameras
(i) other

i 
1 

Rate of Outy 

l50eg/kg+SI)\( 
ad val 

25" 

3sg/kg+30% 
ad val 

70" 

71)\( 
71)\( 

35" 

35" 1 
100\( but not less

¡ than ll 12 per 
cernera incl, pur
chase tax .j 

¡,, 

1:



T'eriff Item 
Number 

90,08 

90,10 

90,12 

SCHErLU XLII - ISRAEL 

Part l - Ccgntinuedl 

Oescription of Producta 

CINEMATOGRI.PHIC CAMERAS, PROJECTORS, SOUNO RECOR:. 
DERS ANO SQUND REPRUDUCERS, ANY CCMBINATION Of 
THESE ARTICLES 
(a) cinemetographic cameras, accesaories and

parta therefor
(S) other carnerea end parta thoreof

(d) cinematogroph projectors and sound reprodu
cera:

(1) projectors fer film 16 mm� wide ar more,
with or without sound reproducers, impor
tad. fer use in film studiós fer the pro
duction of cinemetogrephic film•J 
B, the perta 

(2) cinematograph projectors fer film 16 nrn, 
wide or more, with or without sound
reprodUcere, end perta thereof, not spe
cified in sub-pare. (1) 

(9) othere end parte thereof 
(e) sprocketa for film conveying
(i) ot_he.t

APPARATUS ANO EQUIPMENT Of f, KINO USED lN PHO
TOGRAPHIC OR CINEMJ.TOGRAPHIC U\BORATDRIES, NOT 
fALLING WITHIN ANY OTHER HEAOING IN THIS CHAPTER; 
PHOTO COPYING APPARATUS (COJTACT TYPE)¡ SPOOLS 
OR REELS fOR FILM; SCREENS fCJ! PROJECTORS 
(a) machinery of epeciel kind end epperetus usad 

in cinematographic leboratorias, end parte
theraof: 
(9) others and perta thereof

(c) ecreens fer cinemes
(i) othere, B!'d perta thereof

C�POUNO OPTICAL MICROSCOPES, WHETHER OR NOT 
PROVIDEO WITH MEANS fOR PHOTOGRAPHING OR PRO
JECTING THE IMJ.GE 
(b) microphotographic end microcinemetographic 

apperetus; microprojection apparetue fer
compound magnificetion
exs microphotographic and microcinemato

grephic epperatue 

Rete of Duty 

35<.' 

3� 
10,. 
35� 
70\< 

70<.' 
35'-' 
70\< 

S9 



1 
1 

Tariff Item 
Number 

90.14 

1 
1 

90,16 

1 

1 . 
1 

1 90,17 
j 

l. 
1 

l 

60 

SCHEDULE XUI - ISR/,EL 

Pert I - (cqntinuedl 

Oescription of Products 

SURVEYING (INCLUOING PHOT()_GRAMMETRICI\L SURVEYING), 
HYOROGRM'HIC, N/1VIGtiTIONi\L, METEOROLOG!Chl, 
HYOROLOGICAL ANO GEOPHYSICIIL INSTRUMENTS¡ CO'IP/1-
SSES; RANGEFINOERS 
(,el instrumenta and eppliencea uaed in geodeay, 

typogrephy, lend or water surfaco surveying 
and lavalling 
(9) other

(h) rangefinders,
(1) for photography or cinemetography-

DRAWING, MhRKING-OUT ANO MIITHEMATICIIL CI\LCULATING 
INSTRUMENTS, ORIIHING MACHINES, Pi,NTOGR/,PHS, 
SLIOE RULES; DISC CALCULttTORS ANO THE LIKE; MEA
SURING OR CHECKING IIISTRIMENTS, APPLI/\NCES ANO 
MACHINES, NOT fhLLING WTTHIN hNY OTHER HEADING 
Of THIS CHi;PTER (fOR EXliMPLE, MICRmETERS, 
C/,LLIPERS, GAUGES, MEASURING ROOS, 8-'LMICING 
MACHINES)¡ PROFILE PROJECTORS 
(b) m�esuring or checking instrumenta, applier,..

ces and machines:
(1) Optical 

A, f ocimeters 
(2) Non-optical 

1, others

MEOIC\L, DENT/,L, SURGICAL i1NO VETERINhRY INSTRUMENTS 
ANO APPLIANCES (lNCLUOING ÉLECTRO-MEOICAL 

ilPPARATUS /,NO OPHTHhLMIC INSTRUMENTS) -
(e) dental burra, discs, drilla and brushes spe

cially designad for use with e dental drill 
engine; gold end other filling instrumenta: 
impression compound trays¡ tools end instru
mente of o kind usad in prosthetic dentistry 

(b) photo electric diagncstic equipment 

(c) electro-mediool apperatus1
(5) electro-surgical diothermy units, if the 

Director General of the Ministry of 
Heelth cr enyone authorized by him, has 
osrtified them _as such

(6) electro-encephelogrephs

(9) other, except therepeutic diathermy units 

Rete of Outy 

JO" 

35% 
exempt 

exempt 
exempt 

23" 



1 
! . 
! 

¡ 

! 

i 
¡ 
¡ 
, 

1 

1 

1 

1 
1 

Tariff Item 

Number 

90.19 

90,20 

. 

l 
V 

SCHEDULE XLII - ISRAEL 

Pert I - (continued) 

Oescripti-on ef Products 

ORTHOPEOIC APPLIIINCES, SURGIC/\L BELTS, TRUSSES 
ANO THE LIKE; ARTIFICIAL LIMBS, EYES, TEETH ANO 
OTHER ARTIFICIAL p;,RTS Of THE BOOY; CEi,f AIOS¡ 
SPLINTS ANO OTHER FRACTURE I\PPLU.NCES -
(e) erthopedic eppliancee, surgical b.elts,

trusses Rnd the iike
(9) ether

(b) artificial limbs, eyee, teeth end other
ertificiel parte of the body 
(2) nrtificiel teeth end dental fittinge

B. ether dental fittings
(d) splints end other B?Pliances fer treetment 

ef disleccrtions and ruptures 

11PPAR;1TUS BASEO lllJ THE USE OF X-RAYS OR Of THE 
RADIATIONS fR01 R;,OIO·.ACTIVE SUBSTf1NCES ( IN
CLUOING RAOIOGRAPHY ANO Rf,DIOTHER/,PY APPf,Ri".TUS); 
X-Rf,Y GENER,HOOS¡ X-RJ.Y TUBES; X-RAYS SCREENS; 
X-R11Y HIGH TDISION GENERr,TlllS; X-R,'.Y CONTROL
Pt.NELS 11NO DESKS¡ X-R,,Y EX/IMlNI. TION OR TRE!,TMENT
T!,BLES, CH/1IRS i.NO THE LIKE
(e) epperetus besad en the use of x-rays: 

(1) epperstus used in medicol diegnósie 
A. of "angio-cerdiegraph"type
B, of perfected electronic type for 

the restrictien ef redietion by 
imege intensifier �nd/or x-rey 
televisien end/er cinefluography 

I. ether, except dental x-rays 
(2) therapy spparetus

A, of e tension of 250 kilo-volt or more 
I. other 

(3) apparatue fer induetrisl end.other uses 
(b} epperetus besad on the use of radiation fran 

radio-active substances 
(1) for medical use 
(9) for other uses 

Ce) x-rey generetora; x-rey tubas¡ x-rey ac:reans1 
x-rey high tension gonerators; ><-rey control 
penels and desks; x-rey ex8fflinetion or treet-
ment tables, che!rs end �he like 
(1) x-rey tubes end x-rey generetors, inclu

ding high tension genereters
A, incorporating bctatrons or gensrating 

Rete of Duty 

3si 

Jsi 

3� 

exempt 

exempt 
23" 

exempt 
2Jj 
23"' 

exempt 
z3j 

e tension of 250 kilo-volt er more exempt 
�------ __ -· l. Other ----·-------------'---•23_."'------.1.
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Tariff Item 
Number 

90.20 
(con.) 

¡. 

90.22 

90.23 

90.24 

l 

62 

(d) 
(a) 

(2) 

SGHEOULE XLII - ISRAEL 

Pert 1 - (c:ontinued) 

Oescription of Products 

x-rey screens and x-ray control pensla
ond desks

other 
ather perla and acceseories far aee with 
x-reye end other radiation
(l) electric devicee far use in redia-therepy

af the type "electric incendescent devi-
cea" 

(9) ather

MACHINES ANO APPLI1\NCES fOR TESTING l'ECHANICALLY 
THE HJ;RONESS, STRENGTH, CO.PRESSIBILITY, ELAStI-
CITY ANO THE LIKE PílCPERT1ES Of INOUSTRIAL MA-
TERJALS (fCJl EXAJ,f'LE, METALS, WDOD, TEXTILES, 
PAPER OR Pl.JISTICS) 
(a) machines end appliances wsighing nat more

then 75 kg 

HYOR01ETERS ANO SIMILAR INSTRUMENTS ¡ THERMOMETERS, 
PYROMETERS, BARtl'IE;TERS, HYGRCMETERS, PSYCHR01E-
TERS, RECOROING OR NOT; l1NY CCMBINATION Of THESE 
INSTRUMENTS 
(e) hydrometere, eerometere and similar floeting

instrumente
(b) thermanetere and thermographs

(2) medicel the:rmometere

(3) thormometere far equariume
(9) ather

lNSTRl.t4ENTS ANO APPARATUS fOR MEASURING, CHECKING 
00 AUT�TICALLY CO.�TROU.ING THE fLOw, DEPTH, PRE-
SS�E 00 OTHER VARIABLES Of LIQUIOS OR GASES OR 

.fOR AUT04ATICALLY CCNTRCl.LlNG TEMPERATURE (fOR 
EXAMPLE, PRESSURE G/\UGES, THERMOST,ns, LEVEL 
GAUGES, fLCW METERS, HEAT METERS, AUT011ATIC OVEN-
ORAUGHT REGULATCP.S) NOT BEING ARTICLES fAWNG 
WITHIN HEAOING No. 90.14 
(el pressure geuges (manometere) 

(9) other

¡ 
1 Rete of Outy 

1 
2� 1 

23i 

exempt 
<3� 

3� 

1 3� 

3� 

1� 

3� 

1 

3� 
1 
' 



Tar.iff Item 
Number 

90.25 

90.26 

t \ 

11 90.27 

11 .

l1 
j 
1 

1 90.28 

i 

li 
t 

j 

SCHEOU..E XLII - ISRl,EL 

Pert l - (continuad) 

Deacription of Producta 

INSTRUMENTS ANO APP/\R/\TUS FOR PHYSICI\L OR CHEMICAL 
f1NALYSIS (SUCH AS POLJ;RIMETERS, REF"RACTOMETERS, 
SPECTRMTERS, GJ\5 l'INi,LYSIS f,PPARf,TUS); INSTRIMNTI: 
1;NO APPARATUS FCIR MEASURING IJI CHECKING VISCOSITY, 
POROSITY,EXPhNSION, SURF/\CE TENSION OR THE LlKE 
(SUCH AS VISCCH:TERS, POROSIMtTERS, EXPANSION ME-
TERS); INSTRUl'ENTS ANO APPARfl TUS FOR ME/,SURING CIR 
CHECKING QUANTITIES Of HEAT, LIGHT OR·SOUNO SUCH 
AS PHOTOMETERS (INCLUDING EXPOSURE MCTERS, CALO-
RIMETERS); MICHOTCM:S 
(a) cxpoaure meters and lux matera usad in pho-

togTaphy snd cinematography

GJ\S, LIQUIO ANO ELECTRICITY SUPPLY OR PROOUCTION 
METERS, CALIBRATING METERS THEHEf� 
(a) electricity eupply, or production meten-:

(9) othen, n.e.s.
(e) ges supply m.etere

REVCLUTIOO COUNTERS, PROOUCTION COUNTERS, ·rr.XI-
METERS, MILE�ETERS, PEDCMETERS ANO THE LIKE, 
SPEEO INOICl,TORS (INCLUOING M/1GNETIC SPEED 
INOICATCIRS) ANO TACHCNETERS (GITHER THr.N ARTI-
CLES FAWNG WITHIN HEI.OING No.90.14); STRO-
BOSCIPES 
(b) epeedometen snd techornatere

(9) other 

ELECTRICAL '*'./\SURING, CHECKING, ANi,LYSING OR 
AUTIJ,11\TICALLY COlTROLLING INSTRI.J4ENTS /\NO APPA-
RATUS 
(11) electricsl or electronic instrumente or

spparetus for meesuring or cornpering elec-
trie QUentities end phenámene:
(9) atl)llr

(b) electrical or electronic instrumenta or
epperatus for meesuring non-eli,ctric quen-
tities or for checking, analysing or autometi-
celly controll.ing:
(l) maritime navigntional, meteorolog.ical

or geophysical instrumente end epparetus
B. meteorolog.ical

(7) electricel instrumente or apporetus
(counterparts in heruling 90.25):
c. expoaure meters and lux metere ueed

.in photogrephy and cinematography
- -

Rete of Outy 

7°" 
l 
1 

l 
35� i 
2°" 

1 
30J' 

1 

4°" 

3°" 

7(1,1; 
-

63 
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Tariff ltem 
Number 

90,29 

¡, 

SCHEOULE Xlll - 151!/\EL 

Part I - (continued) 

Oes�ription of Products 

PARTS OR ACCESSORIES SUITABLE FOR USE SOLELY OR 
PRINCIPALLY WITt,f ONE OR MORE Of" THE 11RTICLES 
FALLING WlTHIN �EAOING No, 90.23, 90.24, 90,26, 
90.27 CJl 90.28 
(b) wetermeter parts -

(l) watermeter dials and watermeter part·s
(l)l'lde of ebonita

(2) agate stones, concave, for watennete1'$
(d) parte for watt hour meters

(9) other perta therefor
(el perta for electricil or electronic instrumente 

or apparatus for meesuring or comparing 
electriceJ. quantities end pbenomene 

(f) perts-, n.e.s.
ex: watermeter porte, n.e.s.

Rete of Outy 

exampt 
exempt 

351' 

s� 

235' 

____ .J.._ _____________________ ...,L _______ _, 
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ANNEX D 

SCHEDULE OF TARil'll' CONCESSIONS OF THE 

EUROPEAN ECONOMIC COMitlNlTY 

ANNEXB D 

LISTE DES COOCESSIONS TARIFAIR&5 DE LA 

COMMUNA.U'l'E J!X:ONOMIQUE EOROPEENNE 



Poei tion 
tar11' 

08.02 

ex 

20.07 

LIST� XL - COIOOJNAUTB ECONOMI,P� EUROPl!lENlra 

Seul le texte fran9aie de la 11réeente liste tait foi 

PREMIERE PARTIE 

Tar11' de la Nation la plus favorieée 

Déeignation des produite 

Foiee de volailles, f'ra-ie, réfrigérée, oonge
lée, aalée ou en eaumure 1 

A. Fo1ee gras d'oie ou de canard.,,., •• , •• , ••

Agrumes, fra1ohee ou eeohea : 

A, Oranges , , 

I, du ler avril au 15 ootobre 1 

- du ler avril au 30 septembre.,,.,,,

D. Pamplemousees •••••••••••••••••••••••••••••

Paine, biscuits de mer et autres produite da 
la boulan&erie ordinaire, sana addition de 
suore, de miel, ,d 1 oeuf'a, de matieres grasaes, 
de fromage ou de fruits 1 

- Pain a1yme (Mazoth)•••••••••••••••••••••••••

Jue de fruite (y oompris les moúts 
ou de légumee, non f'ermentés, sane 

I 
d' aloool, aveo ou sane addi tion de

de raieine) 
addi tion 
suore 1 

! 

,. 

Droit 

15 % 

12 % 

20 <fo (a) 

(a) La CollllDWl&uté 88 réserve le droit de peroevoir en sus du droit ooneolidé,
un droit additionnel sur la f'arine, correspondant a la obarge supportée
a l'importation par la farine, et applicable a la quantité de fari.ne
contenue dane oe pl'Odui t,
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LIST8 XL - COMMUNAUT::: &CONOMii!J3 EUliOP ..sEllID; 

PR1!JII\L::.Tu P.ARTI� - (suite) 

Position du ;
, tarit Désignation des produits 

; 

20.07 
(suite) 

29.02 

31.04 

33.01 

44.15 

3. d'ung densité égale ou intérieure A 1,33
a 15 e ,

II. d'agrumes 1 

- d'orangea •••••••••.•••••••••••••••••

- autres.,,, ••• ,,,,, •• ,,, ••••••••• , •• ·1

Dérivés halogénés des hydrooarbures 1 
A, Dérivés balogénés des bydrooarburea 

aoycliquea 1 

III. Bromuree et polybromuree, •••••••• , •• ,.

�raie minéraux ou cbimiques potassiques : 
A, visés A l'alinéa A de la Note 3 du présent 

Chapitre••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

Huilee essentielles (déterpénées ou non), 
liquides ou concretes, et résinoides 1 

A. Huiles esaentielles non déterpénées 1

I. d • a.gru.mes ••••••••• , ••••••••••••••••••• 

!Bois plaqués ou oontre-plaqués, m�me aveo

1 1:!j���!!��é�::�:���.��::�����.��:�.�����=�� ... 
1 

Droit 

20 % (a) 

19 '!, (a) 

18 % (:t) 

exemption 

12 % 

12 % (:t) 

(a) Bn sus du. droi t consolidé, la Communau té se réserve le droi t de peroevoir
un droit additionnel sur le suore, oorrespondant a la oharge eupportée a
1 1 1mportation par le sucre, et applicable a la quantíté de euoree divers
(oaloulée en eaooharoee), oontenue dane oe produit, au-dela .d'une teneur
de xrj, en _poids.

Cea teneurs limites, variables selon lee produits, sont tixées oomme suit 1 

ex 20.07 B II 1 - d'oranges 13 %
ex 20,07 B II : - de oitrons 3 'fo
ex 20.07 B II 1 - autree 13 %

(:t) Voir note a la fin de oette liste.
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LISTE XL - COMMUNAUTE ECONOMIWE E'OROP� 

P.REMI.1:iRE PARTIE - ( Slii te) 

Posi tion du
j tarif Désignation des produits Droit 

53.07 

60.05 

61.02 

¡ Fils de laine peignée I non oondi tionnés pour 
la vente au détail 1 
A. oontenant au moine 85 % e.n poids de lai.ne

Vitements de deseus, aocessoires cfu vetement 
et autree artioles de bonneterie non élaatique 
ni oaoutohoutée 1 

t A. Vétements de dessus et aooeesoires du 

1 
v8te_ment.. •••••••••.•••••.•••••••••••••••.•• 

B. autrea •••.••••..•.••..••.••••••.•••..•••••.

Vetements de dessus pour femmes 1 fillettes et 
jeunee entants 1 
B. autres ..•..••.•••••....•..........••..• , .• , 

Verre étiré ou soutflé dit ''verre a vitres", 
non travaillé (mime plaqué en oours de 
tabrioation), en feuilles de forme oarrée ou 
reo ta.ngtl.l.ai re •••••••••••••• , ••• , •••• , •••••.• , .• 

N O T J 

5% 

16 % (.i.) 

8 � 
aveo min. de 
pero. de 
o,ao u.e. par 
100 lcg poids 
brut (:t) 

Lee obnoessions marquées d'un astérisque sont aooordées 
sous réserve de l' ootroi des mames oonoessions aux paya 
prinoipaux fournisseurs des produits en cause. 
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DZUXIEME P.ABTIE 

Tarif préférentiel 

Néa nt • 
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l hereby certify thaf the foregoing 
text is a true copy of the Protpcol 
for the Accession of Israel to the 
General Agreement on Tariffs and 
Trade, done at Geneva on 6 April 1962, 
the oáginal of wb.ich is deposited 
with the Executive Secretary of the 
CONTRACTING PARTIES to the 
General Agreement on Tariffs and 
Trade. 

Je certi.fie que le texte qui précede 
est la copie conforme du Protocole 
d'accession d'lsra!l a l'Accord général 
sur les tarifs douaniers et le commerce, 
établi a Gen�ve le 6 avril 1962, dont 
le texte original est déposé aupres du 
Secrétaire exécutif des PAR TIES CON
TRACT ANTES a l'Accord général 
sur les tarifs douaniers et le commerce. 

• 

M A, _.ea,,__..,a11..--:,.,...,l 

... -.. --·-·--ce.� e, "' 

e & ,r' 

&ecutive Secretary 

Geneva 

E. WYNDBAM WHITE

Secrétaire exécutif 

Geneve 



This publieation is availablc only from thc OAIT Secrewiat, Villa" Le Bocage ", Pala.is 
des Naúotl$, Geneva. Switterlaod. 

Cette publieation n 'cst roumJe que par Je Sccrétariat du GA rr, Villa « Le Bocage ,,, 
l'alais des Narions, Gentve, Suisse. 

Pricc: Sw. Fr. 6.-; U.S. SI.SO Prix: Fr. s. 6.-; U.S. $1.50 
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